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IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the product's

performance and learn about all its features and functions,

pleaseread this manual before using the product.

Before using the device, read the Operating Instructions and

comply to its contents. The manufacturer shall not be liable for

any damage caused by the use of the device other than for its
intended purpose or by improper handling.

Keep these Operating Instructions for future reference.

» Thisdeviceis fordomestic use only. Do not use for any other
purposes.

» The device should only be connected to an socket with values
corresponding to the values on therating label.

« Itisnecessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
inthe circuit.

- If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

- Donotletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

« Thedeviceisnotdesigned to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

« When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.

ENGLISH
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« Never leave the product connected to the power source
without supervision.

« Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

« The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Do notplace the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahotoven. Do not place on any
other device.

- Theappliance must not be used by children. Keep the
appliance andits cord out of the reach of children.

- The appliance may be used by individuals with limited
physical, sensory or mental capability as well as those
without knowledge of or previous experience in the use of
similar appliances, provided such individuals are supervised
orinstructed with regard to the safe operation of the
appliance and are informed about the potential hazards.

- Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

» Never use the product close to combustibles.

» Never expose the product to atmospheric conditions such as
directsunlightorrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

« The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cable isdamaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

» Never use the product with adamaged power cable orif it
was dropped ordamaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
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ENGLISH

All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

- Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- Keep your workplace tidy and well lit.

- Disorderand insufficient lighting lead to accidents.

« Do notuse power toolsin explosive atmospheres,i.e.in the
presence of flammable liquids, gases or dust.

« Amoment of carelessness may cause losing control of your
tool.

- Ifitis possible to fit power tools for dust extraction or
collection, check that they are fitted and working correctly.
Using such power tools reduces therisk posed by the
presence of dust.

« Do notlean outtoo far when working with your power tool.
Maintain a stable posture and balance. This allows you to
keep better control of your power tool in unforeseen
situations.

+ Avoid starting the power tool unintentionally. Make sure the
power switchisin the OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying a power tool with your f
ingeronits trigger or plugging in a power tool after
switchingiton canlead to accidents.

« Wear appropriate clothing. Do not workin loose clothing and
do not wear jewellery while working. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts.The moving parts of a
power tool can catch and pullinloose pieces of clothing,
jewellery or long hair.

« Remove any spanners or tools from the power tool before
startingit. Atool or spanner still connected to the rotating
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part of the power tool may cause personal injury.

Be careful when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment of carelessness while working
with a power tool can lead to a serious accident.

Keep children away from the work area and DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

Before making any adjustments, changing accessories or
storing the power tool, move the switch to the off position to
disconnect the power tool from the power supply. Such
precautions reduce therisk of accidentally starting the
power tool.

Ensure that the vents are free from debris.

« The device may only be used in a dry, well-litenvironment.
« Thistool should not be used by anyone under the age of 16.

Use only sharp blades in perfect condition. Condition to
replace: cracked, distorted or blunt.

Make sure the foot adjustment screws are tightened before
resuming work.

Choose theright blade for the material, stroke frequency and
pendulum.

Make sure that the saw blade does not touch other objects
when the toolis switched on.

Hold the device by the insulated handle as the blade may run
over the electrical wires orits own power cord when cutting.
After finishing work, always wait for the device to come to
complete stop.

Do not turn off the power tool during operation, it may get
stuckand you may lose control of the device if you try to
switchiton again.

Do not saw objects with a larger diameter/thickness than the
length of the blade.
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- Usethe blades according to theirintended use, and before
cutting the material, inspect them carefully for foreign
objects such as nails or screws.

SYMBOLS
- The following symbols may appear in the operating instructions or on the tool’s nameplate.
+These signs contain importantinformation about the product and instructions on how to use it.

|.l| Read the user manual.

Use ear protection

General warning

A Fire hazard

Wear protective gloves

Wear protective clothing

Electric shock hazard Wear a protective mask

Wear safety glasses Wear respiratory protection

Pece®

productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

ﬁ When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the

O Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
Q which can be recycled and reused.

WEAR PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

+Wear safety glasses according to En166

+ Use protective masks in accordance with En149

- Use other types of proper personal protective equipment, depending on the type of work involved.

Description of equipment

1.SPEED CONTROL KNOB 6. ON/OFF SWITCH OF THE DEVICE
2.HANDLE 7.PAN GUARD

3. SWITCH LOCK 8.FOOT

4.VENT 9.LASER ON/OFF SWITCH

5.CHIP BLOW OUT 10. UNDERCUT DEGREE ADJUSTMENT
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Blade installation:

Make sure the device is disconnected from the power source.

The deviceis equipped with arapid blade installation system (SDS).
Turn the SDS chuck.

Place the blade in the chuck.

Release the SDS clamping ring.

When replacing the blade make sure that:

The blade holder s free from other materials

Always check that the blade is securely clamped before use.

Blade removal:

Remember to wait after work because the blade may be hot.
Make sure the device is disconnected from the power source.
Rotate the saw blade chuck SDS ring

and remove the blade from the chuck.

SPEED CONTROL

To change the rotation speed use the adjustment knob (2).

The knobisused to set the motor speed within the range specified in the technical data.

The control changes the blade oscillation frequency which is particularly important when cutting
various types of materials susceptible to high temperature, such as plastics.

Operating the device:

1.Insert the plug into the wall socked and then press the button (5) to turn the device on

2.Press thelaser switch button (1) to switch the laser on

3.Toset the undercutting, select the movement of the blade pendulum to the material that will be
worked on. Adjustmentin therange of 0-3 is possible, with the knob in mode 0, the undercutting is
disabled, and in mode 3 the undercutting is at the top range. The undercutting is used for faster and
easier cutting of materials.
Do not cut hard materials such as metal in the undercutting mode.

4.The machine allows cutting at an angle 45°.To cut atan angle:
Make sure the device is disconnected from the power source.
Loosen the fixing screws at the bottom of the foot until the foot can be extended, set the position
you need.
Move the foot to the position you want to get.
Tighten the fixing screws.

INSTALLING THE GUIDE

Make sure the device is disconnected from the power source.

Place the guide in the front of the footin the holes provided for this purpose.
Setthe guide size you need to achieve and then tighten the fixing screws.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning and maintenance, make sure the device is disconnected from the power source.
Keep the ventilation apertures (air inlets and outlets) of the device free of dirt. Wipe the device with a
dry cloth or blow it with compressed air. Keep the work tool chuck free of dust. It is recommended to
clean the device after each use. Do notimmerse in water or other liquids. Do not use aggressive
cleaning agents or solvents.

SPECIFICATIONS

- Frequency of strokes withoutload: 0-3000 rpm

+ Maximum cutting depth 65 mm

« Power supply:230-240V ~ 50 Hz, power 800 W, max 1400 W
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Noise

Typical A-weighted noise level measured in accordance with ISO/TR 11688-1:
Sound pressure level (LpA): 87 dB (A) ; LwA: 98 dB (A)

Measurement uncertainty (K): 5.0 dB (A) ; KWA: 5.0 dB (A)

Noise level during operation may exceed: 99 dB (A).

Wear hearing protection!

Vibrations

Total vibration value measured in accordance with CR1030-1:

Vibration emission:ahm=11.62 m/s*; ahb=10.10 m/s?

Measurement uncertainty (K): 2.5 m/s*; Km=1.5m/s* ; KB=1.5 m/s’

Permissible Operating Time: 15 minutes of operation, 30 minutes off.

The declared vibrations has been measured according to the standard test method and can be used to
compare tools.

The declared vibrations can also be used in the initial exposure assessment.
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszyc sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystapieniem do

korzystania z tego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac

instrukcje obstugi i postepowa¢ wedtug wskazéwek w niej

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac

zniejrowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciami na
tabliczce znamionowej.

« Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobdr pradu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobdér mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewod przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposéb by uniknag¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajgcym.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktdry moze wtgczac urzadzenie
automatycznie.

« Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtgczyc urzadzenie od zasilania. Odtgczajac
kabel zasilajagcy nalezy zawsze wycigga¢ go z gniazdka
trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢ przewodu
zasilajgcego ciaggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze
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ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢
nawet do Smiertelnego porazenia pragdem.

« Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

+ Nie zanurzajurzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

« Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

« Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.

« Nalezy zachowac szczegélng ostroznos¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci lub zwierzeta
domowe.

+ Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzagdzeniem.

+ Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stohca, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

+ Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzagdzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywa¢ wytgcznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
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uzytkownika.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta.Uzywanie akcesoridow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozic¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

- Dbaj o porzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

« Nieporzadekiniewystarczajgce oswietlenie prowadza do
wypadkow.

« Nie uzywaj elektronarzedzi w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazéow lub
pytow.

« Chwila nieuwagi grozi utratg panowania nad narzedziem.

- Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania elektronarzedzi do
odprowadzania lub zbierania pytu, sprawdz, czy zostaty one
zamocowane i dziatajg prawidtowo. Uzywanie takich
elektronarzedzi zmniejsza zagrozenie stwarzane przez
obecnos¢ kurzu.

« Nie wychylaj sie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe i réwnowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

« Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytaczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
naspuscie lub podtgczanie elektronarzedzia do siecijuz po
witgczeniu moze prowadzi¢ do wypadkow.

- Zaktadajodpowiednig odziez. Nie pracujw luznym ubraniu i
nie no$ bizuterii podczas pracy. Wiosy, odziezirekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia moga pochwycic¢iwciggnacluzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

+ Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmijz niego
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wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowq elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

- Podczas pracy z elektronarzedziami zachowuj ostroznos¢,
skoncentruj sie na pracyistosujzdrowy rozsgdek. Nie uzywaj
elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod wptywem
srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekéw. Nawet chwila
nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

« Trzymaj dziecizdala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajacy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytgcznik do potozenia wytgczenia,
aby odtaczy¢ elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

- Upewnijsie, ze otwory wentylacyjne sg wolne od osadéw.

« Zurzgdzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze
oswietlonym otoczeniu.

- Ztego narzedzia nie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

« Uzywaj tylko ostrych brzeszczotow w idealnym stanie. Stan
do wymiany: pekniety, znieksztatcony lub tepy.

- Upewnijsie, ze $Sruby regulacyjne stopki sg dokrecone przed
wznowieniem pracy.

- Dobierzodpowiedni brzeszczot do materiatu, czestotliwos¢
skoku i wahadto.

- Upewnijsie, ze brzeszczot nie dotyka innych przedmiotow,
gdy maszyna jest wigczona.

- Urzadzanie nalezy trzymac za izolowang rekojes¢, poniewaz
brzeszczot, moze w trakcie ciecia najechaé na przewody
elektryczne lub wtasny przewéd zasilajacy.
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« Poskonczonejpracy zawsze odczekajaz urzadzanie w petni
sie zatrzyma.

« Nie wytaczaj elektronarzedzia podczas pracy, moze ono
zaklinowac¢ssie i przy préobie ponownego wtgcznie mozesz
straci¢ panowanie nad urzagdzeniem.

+ Nie pituj przedmiotow o wiekszej srednicy/grubosciniz
dtugosc brzeszczotu.

« Uzywaj brzeszczotow zgodnie zich przeznaczaniem, a przed
cieciem materiatu dobrze go obejrzyj czy na pewno nie
zawiera ciat obcych takich jak gwozdzie czy wkrety.

SYMBOLS

« Winstrukcji obstugi lub na tabliczce znamionowej narzedzia moga pojawic sie ponizsze symbole.

- Te oznaczenia zawieraja wazne informacje na temat produktu i wskazéwki dotyczace sposobu jego
uzytkowania.

Przeczytaj podrecznik uzytkownika. Stosuj ochrone uszu

Ostrzezenie ogéine Zaktadaj rekawice ochronne

Niebezpieczeristwo pozaru Zakfadaj odziez ochronng

Niebezpieczerstwo porazenia

pradem Zaktadaj maske ochronng

Zakfadaj okulary ochronne Stosuj ochrone drég oddechowych

ol>>[>|D
oeoee

jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadow elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnegoi
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp. z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl

E Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

Y. Produktzostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatow i podzespotéw, ktére mozna
%9 poddac recyklingowii ponownie uzy¢.
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STOSOWAC SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

- Stosuj okulary ochronne zgodnieznormg En166

« Stosuj maski ochronne zgodnieznorma En149

« Stosujinne precyzyjne $rodki ochrony indywidualnej, w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.

Opis urzadzenia

1. POKRETLO REGULACJI PREDKOSCI 6. WLACZNIKI/WYLACZNIKURZADZENIA
2.REKOJESC 7.0StONA

3.BLOKADA WLACZNIKA 8.STOPKA

4. KRATKAWENTYLACYJNA 9. WLACZNIK/WYLACZNIK LASERA
5.WYDMUCH ODPADOW 10. REGULACJA STOPNIA PODCINANIA

Montaz brzeszczotu:

Upewnijsie, ze urzadzenie jest odpiete od zrédta zasilania.

Maszyna wyposazona jest w system szybkiego montazu brzeszczotu(SDS).
Przekre¢ uchwyt SDS.

Umiesc¢ brzeszczot w uchwycie ostrza.

Pus¢ pierscien zaciskowy SDS.

Upewnij sie, ze podczas wymiany brzeszczotu:

Uchwyt ostrza jest wolny od innych materiatéw

Przed uzyciem zawsze sprawdz, czy brzeszczot jest bezpiecznie zamocowany.

Demontaz brzeszczotu:

Pamietaj by odczekac po skoriczonej pracy poniewaz brzeszczot moze by¢ goracy.
Upewnijsie, ze urzadzenie jest odpiete od Zrodta zasilania.

Obrdéc¢ pierscien SDS uchwytu brzeszczotu

i wyjmij brzeszczot zuchwytu.

REGULACJA OBROTOW

Do zmiany obrotéw stuzy pokretto regulacji (2).

Pokretto stuzy do ustawiania predkosci obrotowej silnika w zakresie podanym w danych technicznych.
Regulacja polega nazmianie czestotliwosci oscylacji brzeszczotuijest ona szczegdlnie wazna przy
cieciuréznego rodzaju materiatow podatnych na wysoka temperature jak np. tworzywa sztuczne

Uzytkowanie:

1. Aby wtgczy¢ urzadzenie nalezy wsadzi¢ wtyczke do kontaktu a nastepnie wcisng¢ przycisk(5)

2. Aby witaczy¢laser nalezy wcisnac przycisk wtgcznika lasera(1)

3. Aby ustawi¢ podcinanie nalezy odpowiednio dobrac ruch wahadta brzeszczotu do materiatu ktéry
bedziemy obrabia¢. Regulacjajest mozliwa w zakresie 0 - 3,przyczym ustawiajgc pokretto w trybie 0
podcinanie jest wytgczone, a w trybie 3 to podcinanie w najwyzszym zakresie. Podcinanie stuzy do
szybszego ifatwiejsze ciecia materiatow.

Nie powinno sie cigé¢ w trybie podcinania materiatéw twardych takich jak metal.
4. Urzadzenie umozliwia ciecie pod katem 45°.By cigé pod katem nalezy:
Upewnij sie, ze urzadzenie jest odpiete od zrédta zasilania.
Od spodu stopki okreca¢ sruby mocujace, az stopke bedzie mozna wysung¢, ustaw potozenie ktére
jestcipotrzebne.
Przestaw stopke w pozycje ktéra chcesz uzyskac.
5.Dokre¢ sruby mocujace.

MONTOWANIE PROWADNICY

Upewnijsie, ze urzadzenie jest odpiete do zrodta zasilania.

Umies¢ prowadnice w przedniej czesci stopy w otworach specjalnie do tego przeznaczonych.
Ustaw wymiar prowadnicy ktéry potrzebujesz uzyskac, a nastepnie dokrec¢ srubki mocujace.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czynnosci czyszczenia i konserwacji upewnic sie, ze urzadzenie zostato
odtgczone od zZrédta zasilania.

Utrzymywac kanaty wentylacyjne (wloty i wyloty powietrza) urzadzenia wolne od zanieczyszczen.
Urzadzenie przecierac suchga sciereczka lub przedmuchiwac sprezonym powietrzem. Utrzymywac
uchwyt narzedzia roboczego wolny od pytéw. Zaleca sie czyszczenie urzadzenia po kazdym uzyciu. Nie
zanurza¢ w wodzie aniinnych ptynach. Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw.

DANETECHNICZNE

« Czestotliwos¢ skokow bez obcigzenia: 0-3000 rpm

» Maksymalna gtebokos$¢ ciecia 65 mm

- Zasilanie: 230-240V ~ 50 Hz, moc 800 W, max 1400 W

Hatas

Typowy poziom hatasu wazony wedtug skali A okreslony zgodnie zISO/TR 11688-1:
Poziom ci$nienia akustycznego (LpA): 87 dB (A) ; LwA: 98 dB (A)
Niepewnos¢ pomiaru (K): 5.0 dB (A) ; KWA: 5.0dB (A)

Poziom hatasu podczas pracy moze przekroczy¢: 99 dB (A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wibracje

Catkowita wartos¢ drgan wyznaczona zgodnieznormg CR1030-1:

Emisjadrgan: ahd=11,62 m/s*;ahid=10,10 m/s*

Niepewno$¢ pomiaru (K):2,5m/s> ;Km=1,5m/s> ; KB=1,5m/s>

Dopuszczalna dtugosc pracy: 15 minut pracy, 30 minut przerwy.

Deklarowana warto$¢ wytwarzanych drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowa metoda
testowa i mozna ja wykorzysta¢ do poréwnywania narzedzi.

Deklarowana wartos¢ wytwarzanych drgan mozna takze wykorzysta¢ we wstepnej ocenie narazenia.
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DULEZITA INFORMACE

Chcete-lidosahnout nejvyssi spokojenosti, uzit si vykon

produktu a naucit se viechny jeho vlastnostia funkce, prectéte

si pfed pouzitim tohoto produktu tento navod.

Pfed pouzitim zafizeni si pre¢téte navod k obsluze a dodrzujte

pokyny v ném uvedené.Vyrobce neruci za Skody zpusobené

pouzivanim zafizenivrozporusjeho uréenim nebo
nespravnou obsluhou.

Navod k obsluze uschovejte tak, aby jej bylo mozné pouziti pfi

pozdéjsim pouziti produktu.

. Zatizenije uré¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je kjinym ucelim, nez pro které je uréeno.

. Zarizeni pripojujte vyhradné do zasuvky, ktera splnuje
parametry uvedené na popisném Stitku.

- Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zatizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky neprekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu neprekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste pfedesli
nezadoucim zachyceni a zakopnuti.

- Napdjeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu &i police, nesmi pfichazet do kontaktu s horkym
povrchem.

- Kovladani zafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi Casovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pristroj, ktery mize
zafizeni automaticky zapnout.

- Nez pfistoupite k udrzbovym Cinnostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napdjeci kabel odpojite tak, Ze jej uchopite za vidlicia
vytahnete ze zasuvky. Nikdy

+ kabel neodpojujte tahem za samotny kabel, mohlo by dojit k
posSkozenividlice
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nebo kabelu, v krajnim pfipadé mlze dojit az ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem.
Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo do jiné
tekutiny.
Zatizenije nutné pravidelné ¢istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Ci$ténia udrzbé zatizeni.
Zatizeni neumistujte v blizkosti zdroja tepla, ohné,
elektrického topného pfristroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.
Pfistroja kabel uchovavejte mimo dosah déti.
Pfistroj mohou pouzivat osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimi schopnostminebos
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou tyto osoby
pod dohledem nebo byly fadné pouceny ohledné pouziti
spotiebice bezpelnym zpisobem a chdpou mozndrizika
spojenasjeho pouzivanim.
Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby sise spotfebic¢em hraly.
Nepouzivejte zatizeni v blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotfebic nevystavujte plisobeniatmosférickych vliva
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vlhké kempové chatky).
Pravidelné kontrolujte stav napdajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vyménit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.
Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpedi urazu. PoSkozené zatizeni
odevzdejte do prisluseného servisu, ktery provede kontrolu
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Ciopravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
mUze vést k vaZnému ohrozeni uzivatele.

« Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi nebo pfislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k poSkozeni zafizenia
ohrozit bezpelnost uzivatele.

« Udrzujte své pracovisté uklizené a dobre osvétlené.

- Neporadek a nedostatecné osvétleni vedou k nehodam.

- Elektrické naradi nepouzivejte v prostiedi s nebezpedim

vybuchu, tzn. v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyn nebo

prachu.

Chvilka nepozornosti mlze vést ke ztraté kontroly nad

naradim.

« Pokud jsou k dispozici elektricka naradi pro odsavani nebo
sbér prachu, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny a spravné
funguji. Pouziti takového elektrického nafadi snizuje riziko
pfitomnosti prachu.

- Nenaklanéjte se s elektrickym naradim pfilis daleko. Udrzujte
stabilni polohu télaarovnovahu. Diky tomu si zachovate
lepSi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidanych
situacich.

« Vyhnéte se nechténému spusténi elektrického naradi. Pfed
pripojenim elektrického naradi k elektrické siti zkontrolujte,
zda se vypinac nachazive vypnuté poloze (OFF). Pfenaseni
elektrického naradi s prstem na spousti nebo pripojovani
elektrického proudu k siti po jeho zapnuti mlze vést k
nehodé.

- Noste vhodné obleceni. Nepracujte ve volném obleceni a pfi
praci nenoste Sperky. Udrzujte své vlasy, odév a rukavice
mimo pohyblivé ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického naradi
mohou zachytit a vtahnout volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy.

+ Pfed spusténim elektrického nafadi znéj odstrante viechny
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klice nebo nastroje. Nastroj nebo kli¢, ktery je stale pripojen k
rotujici ¢asti elektrického naradi, mUze zplUsobit zranéni.

- Pfipraciselektrickym nafadim budte opatrni, soustifedte se
na praci a pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-liunaveninebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
[ékd. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
muze vést k vazné nehodé.

« UdrZujte déti mimo pracovnioblasta NEDOVOLTE détem, aby
tahaly za napajeci kabel - mohlo by to zpUsobit vazné
zranéni.

» Pfed provadénim jakychkoli dprav, vyménou pfislusenstvi
nebo pred odlozenim elektrického naradi otoCte hlavni
vypina¢ do polohy vypnuto, abyste naradi odpojili od zdroje
napajeni.Takova preventivni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténielektrického naradi.

 Ujistéte se, ze jsou ventilaCni otvory bez necistot.

« Zarizenilze pouzivat pouze v suchém, dobfe osvétleném
prostiedi.

- Toto nafadi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.

« Pro praci pouzivejte pouze ostré pilové listy vbezvadném
stavu. Prasklé, zdeformované nebo tupé pilové listy je tfeba
vymeénit.

« Pfed pokracovanim v praci zkontrolujte, zda jsou sefizovaci
Srouby patky dotazené.

« Zvolte pro dany material vhodny pilovy list, vhodnou
frekvencizdvihu a vhodné kyvadlo.

« Zkontrolujte, zda se pilovy list pfi provozu pily nedotyka
jinych predméta.

« Drzte piluzaizolovanou rukojet, protoze pilovy list mlze pfi
fezanizasahnout elektrické vodi¢e nebo vlastni napajeci
kabel.

« Poukon¢eniprace vzdy vyckejte, nez se pila zcela zastavi.

« Nevypinejte elektrickou pilu za chodu, mohlo by dojit k
jejimu zaseknutia pfi pokusu o opétovné zapnuti byste mohli

20



JS5010 ©® BLAUPUNKT

ztratit nad pilou kontrolu.

« Nefezte predméty o vétSim praméru/tloustce, nezje délka
pilového listu.

« Pouzivejte pilové listy pouze k danému ucelu a pfed fezanim
dobfe zkontrolujte, zda se v materidlu nenachazeji cizi
predméty jako jsou hiebiky nebo Srouby.
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SYMBOLY
-V navodu k pouziti nebo na typovém stitku nafadi se mohou objevit nasledujici symboly.
«Tyto symboly obsahuji dllezité informace o produktu a tipy, jak jej pouzivat.

Prectéte si uzivatelskou prirucku. Pouzivejte ochranu sluchu

il

VSeobecné varovani Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpeci pozaru Pouzivejte ochranny odév.

Nebezpedi urazu elektrickym

Pouzivej hrannou mask
proudem ouzivejte ochrannou masku

Pouzivejte ochranné bryle Pouzivejte ochranu dychacich cest:

0> P>
PeCeS®

smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s bézZnym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencialnimu poskozeni Zivotniho prostiedia zdravi.

E Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléhd produkt evropské

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialG a slozek, které Ize recyklovat a opakované

@9 pouzivat.

POUZIVEJTE OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

- Pouzivejte ochranné bryle vsouladu s normou En166

«Pouzivejte ochranné masky v souladu s normou En149

«Pouzivejte jiné pfesné osobniochranné prostiedky v zavislosti na druhu provadéné prace.
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Popis pily

1.0TOCNY KNOFLIK REGULACE RYCHLOSTI 6.ZAPINANI/VYPINANI PILY

2.RUKOJET 7.KRYT

3.BLOKADA SPINACE 8. PATKA

4.VENTILACNI MRIZKA 9. ZAPINANI/VYPINANI LASEROVEHO PAPRSKU
5.VYFUKOVAN{ ODPADU 10.REGULACE KROKU REZU

Montaz pilového listu:

Zkontrolujte, zda je pila odpojena od elektrické sité.

Pila je vybavena systémem rychlé montaze pilovych listG (SDS).
Pretocte sklicidlo SDS

Vlozte do sklic¢idla pilovy list.

Uvolnéte skli¢idlo SDS

Ptivyméné pilového listu dbejte na to, aby

sklicidlo pilového listu neobsahovalo jiné materialy.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je pilovy list bezpe¢né upevnén.

Demontaz pilového listu:

Po dokonceni préce vyckejte, az pilovy list zchladne, mUze byt horky.
Zkontrolujte, zda je pila odpojena od elektrické sité.

Otocte prstencem skli¢idla SDS pilového listu

a pilovy list vyjméte ze sklicidla.

REGULACE OTACEK

Pro zménu rychlosti otacek slouzi oto¢ny knoflik (2).

Timto oto¢nym knoflikem je mozné nastavovat rychlost otacek motoru v rozsahu uvedenémv
technickych datech.

Nastaveni spociva ve zméné frekvence kmitani pilového listu, coz je dllezité zejména pfifezani
rtznych typl materiald citlivych na vysoké teploty, jako jsou napt.plasty.

Provoz:

1. Chcete-li stroj zapnout, zasunte zastrcku do kontaktu a stisknéte tlacitko(5).

2.Laser zapnete stisknutim tlacitka spinace laseru(1).

3.Pro podfezanije tieba nastavit pohyb kyvadla pilového listu podle zpracovavaného materialu.
Nastavenije mozné vrozsahu od 0 do 3, kde nastavenim oto¢ného knofliku na 0 se podiezavani
vypne avnastaveni 3 bude podfezavani probihat v nejvyssim rozsahu. Podfezavani se pouzivd k
rychlejsimu a snadnéjsimu fezani materiald.
U tvrdych material jako je kov rezim podiezavani nepouzivejte

4.Pilamuze pracovat pod Uhlem 45°. Chcete-li fezat pod Uhlem, provedte nasledujici Ukony:
Zkontrolujte, zda je pila odpojena od elektrické sité.
Ze spodni strany patky otacejte upevriovacimisrouby tak, az bude mozné patku vysunout, a
nastavte ji do pozadované polohy.
Pfestavte patku do pozice, kterou pozadujete.
Dotahnéte upevnovaci srouby

MONTAZVODICI LISTY

Zkontrolujte, zda je pila odpojena od elektrické sité.

Umistéte vodicilisty do otvord v pfedni ¢asti patky, specialné k tomu uréenych.
Nastavte pozadovany rozmér vodicilisty a utdhnéte upevriovaci Srouby.

CISTENi A UDRZBA

Nez pristoupite k ¢isténia udrzbé, zkontrolujte, zda je zafizeni odpojeno od zdroje napéjeni.
Udrzujte ventila¢ni kandly (vstupy a vystupy vzduchu) zafizeni bez necistot. Zafizeni otfete suchym
hadiikem nebo profouknéte stlacenym vzduchem. UdrZujte rukojet pracovniho nastroje bez prachu.
Doporucuje se vycistit zafizeni po kazdém pouziti. Neponofujte do vody ani jinych kapalin.
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Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla.

TECHNICKE PARAMETRY

« Frekvence zdvihu bez zatizeni: 0-3000 rpm

« Maximalni hloubka fezu 65 mm

+Napajeni: 230-240V ~ 50 Hz, vykon 800 W, max 1400 W

Hluk

Typicka hladina hluku vézend podle stupnice A stanovena v souladu s ISO/TR 11688-1:
Hladina akustického tlaku (LpA): 87 dB (A) ; LwA: 98 dB (A)

Nejistota méreni (K): 5.0 dB (A); KWA: 5.0dB(A)

Hladina hluku béhem provozu muize prekrocit: 99 dB (A).

Pouzivejte prostfedky na ochranu sluchu.
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Vibrace

Celkova hodnota vibraci stanovena v souladu s normou CR1030-1:

Emise vibraci: ahd =11,62 m/s?; ahid=10.10 m/s?

Nejistota méteni (K): 2,5m/s*> ;Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s’

Provoznirezim: bez zatizeni

Pfipustna délka provozu: 15 minut prace, 30 minut prestavka.

Deklarovana hodnota generovanych vibraci bylazmérena podle standardni zkusebni metody a Ize ji
pouzit pro srovnani naradi.

Deklarovanou hodnotu generovanych vibracilze také pouzit pfi prvotnim posouzeni expozice.
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DOLEZITA INFORMACIA

Ak chcete dosiahnut najvyssiu spokojnost, uzit si vykon

produktu a naucit sa vsetky jeho vlastnostia funkcie, precitajte

si pred pouzitim tohto produktu tento navod.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte ndvod na obsluhu a

dodrzujte pokyny vhom uvedené.Vyrobca neruci za Skody

sp6sobené pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho ur¢enim
alebo nespravnou obsluhou.

Navod na obsluhu uschovajte tak, aby ho bolo mozné pouzit aj

pri neskorSom pouziti produktu.

- Zariadenie sluzivyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho uréenim.

- Zariadenie pripojte len k zasuvke suzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

- Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

« Pokial vyuzivate predlzovaciu Snuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacej$nure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej Snury. Kabel
predlzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

« Nedovolte, aby napdjaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

« Zariadenie je ur¢ené naovladanie s pomocou externého
Ccasového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristrojautomaticky spustat.

« Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmieneclne odpojte od
napajania.

+ Priodpajaninapajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zadsuvky
tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kdbel, pretoze by samohla
poskodit zastrcka alebo kdbel a vextrémnom pripade moéze
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dokonca ddjst k smrtelnému Urazu prudom.

- Je zakdzané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

- Zariadenie nepondrajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

« Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

- Zariadenie neumiestnujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hortcu raru. Neumiestiiujte ho
naziadne iné zariadenia.

« Toto zariadenie mézu pouzivat osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymiarozumovymischopnostami, ako aj
osoby, ktoré nemaju dostato¢né vedomosti ani skisenostis
pouzivanim podobnych zariadeni, ibaze budu pod
dohladom, alebo ak budu prislusne preSkolené ako sa toto
zariadenie bezpec¢ne pouziva a buduinformovanio
potencidlnych rizikach.

+ Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

Deti bez dohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu
zariadenia.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

- Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

- Zariadenie nevystavujte pésobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vihkostou (kupelne, vihké chaty).

« Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kabel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

- Nepouzivajte zariadenie s poskodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
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akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.
PoSkodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nesprdvne urobena oprava
moze pre uzivatela predstavovat vazne nebezpecenstvo.

- Pouzivajteiba originalne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom moéze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.

- Udrzujte svoje pracovisko upratané a dobre osvetlené.

- Neporiadok anedostato¢né osvetlenie vedu k nehodam.

- Elektrické naradie nepouzivajte v prostredi's
nebezpelenstvom vybuchu, tzn. v pritomnosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu.

+ Chvilka nepozornosti méze viest k strate kontroly nad
naradim.

« Ak su k dispozicii elektrické naradie na odsavanie alebo zber
prachu, skontrolujte, ¢i su pripojené a spravne funguju.
Pouzitie takéhoto elektrického naradia znizuje riziko
pritomnosti prachu.

- Nenaklanajte sa s elektrickym naradim prilis daleko. Udrzujte
stabilnu polohu tela arovnovahu.Vdaka tomu si zachovate
lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

« Vyhnite sa nechcenému spusteniu elektrického naradia. Pred
pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti
skontrolujte, ¢i savypina¢ nachadza vo vypnutej polohe
(OFF). Prenasanie elektrického naradia s prstom na spusti
alebo pripdjanie elektrického prudu k sieti po jeho zapnuti
moze viest k nehode.

« Noste vhodné oblecenie. Nepracujte vo volnom obleceni a pri
praci nenoste Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a rukavice
mimo pohyblivych ¢asti. Pohyblivé Casti elektrického naradia

27

<
-
U
=
1T
>
o
|
("]




JS5010 ©® BLAUPUNKT

moézu zachytit a vtiahnut volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.
Pred spustenim elektrického naradia z neho odstrante vietky
klace alebo nastroje. Nastroj alebo klu¢, ktory je stale
pripojeny krotujucej ¢asti elektrického naradia, méze
sposobit zranenie.

Pri pracis elektrickym naradim budte opatrni, sustredte sa na
pracua pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unavenialebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim moéze viest k vaznej nehode.

Udrzujte deti mimo pracovnejoblastia NEDOVOLTE detom,
aby tahali za napajaci kdbel - mohlo by to spésobit vazne z
ranenie.

Pred vykonavanim akychkolvek Uprav, vymenou
prisluSenstva alebo pred odloZzenim elektrického naradia
otocte hlavny vypinac¢ do polohy vypnuté, aby ste naradie
odpojili od zdroja napajania. Také preventivne opatrenia
znizuju riziko nahodného spustenia elektrického naradia.
Uistite sa, Ze su ventilaéné otvory bez necistot.

Zariadenie je mozné pouzivatiba v suchom, dobre
osvetlenom prostredi.

Toto naradie by nemali pouzivat osoby mladsie ako 16 rokov.
Pouzivajte iba ostré pilové listy, v perfektnom stave. Vymente
v nasledovnych pripadoch: prasknuté, deformované alebo
tupé.

Pred opatovnym pouzitim vzdy skontrolujte, i su
nastavovacie skrutky plochy nalezite dotiahnuté.

Vyberte spravny pilovy list, adekvatne podla obrabaného
materialu, frekvencie zdvihu a oscilacie.

Davajte pozor, aby sa pilovy list nedotykala inych predmetoy,
ked'je zariadenie spustené.

Zariadenie drzte vzdy iba zaizolovanu rukovat, pretoze
pilovy list m6ze pocas rezania prejst cez elektrické kable
alebo vlastny napdjaci kabel.
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« Poskonceniprace vzdy pockajte, kym sa zariadenie uplne
zastavi.

- Elektrondaradie pocas vykondvania danejoperacie
nevypinajte, kedZe sa mo6ze zaseknut, a ked' sa ho pokusite
znova spustit, mozete stratit nad nim kontrolu.

- Nepilte predmety s va¢sim priemerom/hribkou, nez dizka
pilového listu

- Pilové listy pouzivajte v sulade sich zamyslanym pouzitim, a
material pred pilenim dobre skontrolujte, ¢i neobsahuje
cudzie predmety, ako su klince Ci skrutky.
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SYMBOLY
- Nasledujuce symboly mézu byt uvedené v prirucke, ndvode alebo na vyrobnom stitku naradia.
-Tieto oznacenia obsahuju dolezité informacie o vyrobku, ako aj pokyny ohladne pouzivania vyrobku.

=

Precitajte si pouzivatelskd prirucku. Noste ochranu usi

Vieobecné upozornenie Pouzivajte ochranné rukavice.

Nebezpecenstvo poziaru Noste ochranny odev

Nebezpecenstvo zasahu el.

. Noste ochrannt masku
pradom

0> >

(1) Noste ochranné okuliare Pouzivajte ochranu dychacich ciest

POOS®

sa natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zozndmte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

E Pokial'sa na zariadeninachddza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materidlov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovataznovu pouzit.
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POUZIVAJTE OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

«Noste ochranné okuliare v sulade snormou EN 166

«Noste ochranni masku v stlade snormou EN 149

«Pouzivajte iné Specifické osobné ochranné prostriedky, podla typu vykonavanej prace.

Opis zariadenia

1. KOLIESKO NASTAVENIA RYCHLOSTI 6.ZAPINAC/VYPINAC ZARIADENIA
2. RUKOVAT 7.KRYT

3.BLOKADA ZAPINACA 8.PLOCHA

4.VETRACIA MRIEZKA 9.ZAPINAC/VYPINAC LASERA
5.VYVOD ODPADOV 10. NASTAVENIE UROVNE OSCILACIE

Upevnenie pilového listu:

Uistite sa, ¢i je zariadenie odpojené od el. napétia.

Zariadenie ma systémrychlej montaze pilového listu (SDS).

Otocte skluc¢ovadlo SDS.

Vlozte pilovy list do sklu¢ovadla.

Pustite pritla¢ny kruzok SDS.

Privymene pilového listu sa uistite:

Sklucovadlo pilového listu je bez inych materidlov

Pred pouzitim vzdy skontrolujte, ¢ije pilovy list bezpe¢ne upevneny.

Demontaz pilového listu:

Nezabudnite, po skonceni prace vzdy chvilu pockajte, pretoze pilovy list méze byt horuci.
Uistite sa, ¢ije zariadenie odpojené od el. napatia.

Otocte kruzok SDS sklucovadla pilového listu

avytiahnite pilovy list zo skfu¢ovadla.

NASTAVENIE OTACOK

Rychlost otacok sa nastavuje kolieskom (2).

Koliesko je ur¢ené na nastavovanie uhlovej rychlosti motora v rozsahu, ako je to uvedené v
technickych parametroch.

Nastavenie je zalozené na zmene frekvencie oscilacie pilového listu a je to obzvlast dolezité pri pileni
réznych typov materidlov, ktoré su citlivé na vysoké teploty, ako st napr. plasty.

Pouzivanie:

1.Ked chcete zariadenie zapnut, zastrcte zastrcku do el. zasuvky, a nasledne stlacte tlacidlo (5)

2.Ked' chcete zapnut laser, stlacte tlacidlo zapinaca lasera (1)

3. Oscilaciu pilového listu nastavte prislusne podla typu materialu, ktory budete obrabat. Dostupné su
urovne 0 az 3, ked'je koliesko na trovni 0, oscilacia je vypnuta, a ked'je na Urovni 3, oscildcia je
najvyssia.Vdaka oscildcii je pilenie materiadlov rychlejsie a jednoduchsie.

Oscilaciu nepouzivajte pri pileni tvrdych materidlov, ako su napr. kovy.
4.Zariadenie umoziuje pilenie pod uhlom 45°. Ked chcete nastavit sklon:
Uistite sa, ¢i je zariadenie odpojené od el. napétia.
Zo spodnej Casti plochy odskrutkujte upevnovacie skrutky, az kym sa plocha nebude dat vysunut,
nastavte pozadovanu polohu.
Presurite plochu na polohu, ktort chcete ziskat.
Dotiahnite montazne skrutky.

UPEVNENIE VODIACEJ LISTY

Uistite sa, ¢ije zariadenie odpojené od el. napatia.

Vlozte vodidlo do prednej ¢asti plochy, do otvorov, ktoré st na to urcené.

Nastavte pozadovanu vzdialenost vodidla, a ndsledne dotiahnite upevnovacie skrutky.
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CISTENIE A UDRZBA

Predtym, nez zacnete naradie a nastroje Cistit ¢i vykonavat udrzbu, uistite sa, ¢i je zariadenie odpojené
od el. napatia.

Udrziavajte vetracie kanaly (vstupy a vystupy vzduchu) zariadenia priechodné, bez necistoét.
Zariadenie utierajte suchou handri¢kou alebo prefukujte stlacenym vzduchom. Sklu¢ovadlo
pracovného nastroja udrziavajte v nalezitej Cistote, bez ziadneho prachu. Odporic¢ame, aby ste
naradie a nastroje cistili po kazdom pouziti. Neponéarajte do vody ani do inych kvapalin. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

TECHNICKE PARAMETRE

« Frekvencia zdvihov bez zataze: 0 - 3000 ot/min.

- Maximalna hibka rezu 65 mm

+Napéjanie: 230-240V ~ 50 Hz, prikon 800 W, max. 1400 W

Hluk

Typicka uroven hluku stanovena na mierke A podlanormy ISO/TR 11688-1:
Uroven akustického tlaku ((LpA): 87 dB (A) ; LwA: 98 dB (A)

Nepresnost (odchylka) merania (K): 5.0 dB (A) ; KWA: 5.0dB (A)

Uroven hluku pri praci moze prekro¢it: 99 dB (A).

Pouzivajte ochranu sluchu!

Vibracie

Celkovéd uroven vibracii stanoveny podla normy CR1030-1:

Emisia vibracii:ahd = 11,62 m/s?; ahid = 10.10 m/s?

Nepresnost (odchylka) merania (K):2,5 m/s?; Km=1,5m/s*; KB=1,5 m/s>

Rezim prace: bez zdtaze

Pripustna dlzka prace: 15 minudt prace, 30 minut prestavky.

Deklarovana hodnota vibracii bola stanovena standardnou skisobnou metédou a méze sa pouzit na
porovnavanie réznych néradi.

Deklarovana hodnota vytvaranych vibrécii saméze pouzit aj na vstupné posudenie expozicie.
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FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, atermék teljesitményének

élvezete, valamint a termék 0sszes jellemzéjének és

funkciojanak megismerése érdekében kérjik, a termék
haszndlata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és

kovesse azabban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal

felel6sséget a készulék rendeltetésétdl eltérd hasznalatabal
vagy helytelen kezelésébdl ered6 karokért.

A kezelési utmutatot meg kell 6rizni, hogy a termék késébbi

haszndlata soranis felhasznalhatoé legyen.

« Akészilék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerl célokra nem hasznalhato.

« Akésziléket azadattablan feltiintetett értékeknek megfeleld
aljzatba csatlakoztassa.

« Gy6z6djon meg arrol, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja meg a
biztositék maximalis teljesitményét.

« Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbité vezetékét
helyezze el ugy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

- Ne engedje, hogy a tapvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré felllethez érjen.

« Akésziiléket kuls6 iddzitett kapcsoloval, kiilon taviranyitoval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsoldsat biztosito
készilékkel nem hasznalhaté.

« Karbantartds el6tt mindig és feltétleniil, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbol.

- Atapvezetéket azaljzatbol mindig a csatlakozédugénal
tartva huzzaki. A tapvezetéket az aljzatb6l vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugd vagy a vezeték
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megsérulhet,

- szélséséges esetekben haldllal jaro dramutést okozhat.

« Sohane hagyja a készuléket felligyelet nélkiil, amig
csatlakoztatva van azaljzathoz.

« Akésziléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

« Akésziléket aTisztitas és karbantartas részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

« Akésziiléket héforras, lang, elektromos fitéelem kozelében
vagy forr6 stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

« Akésziiléket és a tapkabelt gyermekektdl tartsa tavol.A

készlléket hasznalhatjak fizikai, érzékszervi vagy mentalis

fogyatékossaggal rendelkezd, valamint a hasonlé tipusu
készlilékek hasznalata terén tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek, amennyiben felligyelet alatt allnak,
vagy utasitasokkal ésinformaciokkal latjak el 6ket a készulék
biztonsagos haszndlatat, vlamint a fennallé veszélyeket
illetéen.

Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani. Felligyelet nélkiil

a gyermekek a készulék tisztitasat és karbantartasat nem

végezhetik.

Kilonos 6vatossaggal hasznalja a késziléket, ha a kdzelben

gyermekek vagy haziadllatok tartézkodnak. Ne engedje, hogy

a gyermekek a készilékkel jatszanak.

« Akészuléket gyulékony anyagok kdzelében ne hasznalja.

« Akésziléket kultéri behatasok (esd, nap, stb.) elétt védje,

valamint magas paratartalmu helységekben ne hasznalja

(fird6szoba, nyirkos fahazak).

A tapvezeték dllapotat rendszeresen ellenérizze.

Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel

hibasodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizardlag a

gyarto, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel

rendelkezé személy cserélheti ki.

Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugoval, illetve ha a
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késziilék leesett, mas médon megsérilt vagy nem megfeleld
modon lizemel, a készuléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket 6nalléan nejavitsa, aramitést okozhat. A hibas
késziléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitds
afelhasznal6 szamara komoly kockazatot jelent.

« Akészulékhezkizarélag eredeti vagy a gyarté altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készulék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznal6 biztonsagat veszélyezteti.

« Tartsarendben és jol megvildgitva a munkahelyét.

« Arendetlenség ésa nem megfeleld vilagitas balesetekhez
vezethet.

« Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes
kornyezetben, azaz gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

- Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

« Havanlehet6ség porelszivo vagy porgyjté elektromos
szerszamok felszerelésére, ellenérizze, hogy azok fel vannak-
e szerelve és megfelel6en mikddnek-e. Azilyen elektromos
szerszamok hasznalata csokkentia por jelenléte altal
jelentett kockazatot.

+ Ne ddljon tulsdagosan ra az elektromos kéziszerszamra. Tartsa
meg a stabil testtartasat és az egyensulyat. Ez segithet
abban, hogy elére nem lathato helyzetekben jobban kézben
tarthassa az elektromos szerszamot.

- Kerilje azelektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Gy6z6djon meg réla, hogy a halozati kapcsold OFF allasban
van, miel6tt az elektromos szerszamot a halézatra
csatlakoztatja. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszamot ugy viszi, hogy az ujjaagombon van, vagy ha
bekapcsoldas utan dugja be az elektromos szerszamot.
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Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne dolgozzon laza ruhaban, és
ne viseljen ékszereket munka kézben. Tartsa tavol a hajat, a
ruhdzatot és a keszty(it a mozgé alkatrészektdl. Az
elektromos szerszam mozgo részei megragadhatjak és
behuzhatjiak a laza ruhadarabokat, ékszereket vagy a hosszu
hajat.

Elinditas el6tt tavolitsa el a villanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos eszk6zb6l. Az elektromos
szerszam forgd részéhez még mindig csatlakoztatott
szerszam vagy kulcs személyi sérulést okozhat.

Legyen 6vatos, amikor elektromos szerszamokkal dolgozik,
koncentraljon a munkajara, és jozan ésszel jarjon el. Ne
hasznaljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt. Egy
pillanatnyi figyelmetlenségis sulyos balesethez vezethet az
elektromos szerszammal végzett munka soran.

Tartsa tavol a gyerekeket a munkaterulettdl, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghuzzak a tapkabelt- ez sulyos sérilést
okozhat.

Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne
vagy tarolna az elektromos szerszamot, allitsa a kapcsoloét
kikapcsolt allasba, hogy az elektromos szerszamot levalassza
az aramforrasrol. Azilyen évintézkedések csokkentik az
elektromos szerszam véletlen elinditasanak kockazatat.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a szell6zényilasokban nincsenek
lerakédasok.

A késziléket csak szaraz, j6l megvilagitott kornyezetben
szabad hasznalni.

Ezt az eszkozt 16 év alattiak nem hasznalhatjak.

Csak tokéletes allapotban 1évé, éles pengéket hasznaljon.
Cserétindoklé elvaltozasok: repedés, torzulas, tompulas.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a labbeallité csavarok meg
vannak htiizva, mielétt folytatnd a munkat.

Valassza ki azanyagnak megfelel6 pengét,
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I6ketfrekvencidhoz és ingazast.

+ Gy6z6djon meg arrél, hogy a gép mikodése kozben a
flrészlap nem ér hozza mas targyakhoz.

« Akészuléket aszigetelt fogantyunal fogva tartsa, mivel a
flrészlap vagas kozben elektromos vezetékeken vagy a sajat
tapkabelén haladhat at.

« Amunka befejezése utan mindig varja meg, amig a készilék
teljesen leall.

« Munka kézben ne kapcsolja ki a szerszamot, mert elakadhat,
és elveszithetiaziranyitast a készllék felett, haismét
megproébalja bekapcsolni.

+ Neflirészeljen a penge hosszanal nagyobb
atmérdjli/vastagsagu targyakat.

« Hasznalja a pengéket rendeltetésiiknek megfeleléen, és
gondosan vizsgaljameg azanyagot vagas el6tt, hogy
biztosan nem tartalmaz-e idegen targyakat, példaul
szogeket vagy csavarokat.
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SZIMBOLUMOK

« A hasznalati utasitdsban vagy a szerszam adattabldjan a kovetkezé szimbdlumok jelenhetnek meg.

«Ezekajelolések fontos informacidkat tartalmaznak a termékkel és a hasznalati utmutatoval
kapcsolatban.

Olvassa el a hasznalati Utmutatét. Viseljen fllvédot

E

Altalanos figyelmeztetés Hasznaljon véddkesztyiit

Tlizveszély Viseljen védéruhazatot

Aramiités veszélye Viseljen védémaszkot

>| B> (>

| (0@ Viseljen védészemiiveget Viseljen 1égzésvédo késziiléket

oecee

37



JS5010 ©® BLAUPUNKT

2012/19/EUirdnyelv rendelkezései hatdlya ald tartozik. Kérjlk, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyjtési rendszer szabalyaival. A helyiel&irdsok szerint
jarjonel. Atermékethéaztartasi hulladékokkal egytitt nem dobjaki. Azelhasznélt termék
megfeleld artalmatlanitasaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kdros hatdsait akadélyozza meg.

E Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jel6lés talalhatd, atermék a

%& A termék kivalé minéségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdilt.

HASZNALJON SZEMELYIVEDOFELSZERELEST

-Viseljen azEN166 szabvanynak megfelel6 védészemiiveget

«Viseljen az EN149 szabvanynak megfelel6 védémaszkot

- Az elvégzett munka tipusatdl fliggéen hasznaljon mas precizids személyi védbeszkozt.

Termékleiras

1.SEBESSEGSZABALYOZO GOMB 6. KESZULEK BEKAPCSOLO/KIKAPCSOLO GOMBJA
2.FOGANTYU 7.BURKOLAT

3.KAPCSOLOGOMB RETESZ 8.TALP

4.SZELLOZORACS 9. LEZER BE/KIKAPCSOLO

5. HULLADEKANYAG-KIFUVAS 10. ALAVAGAS MERTEKENEK BEALLITASA

Flrészlap rogzitése:

Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék aramtalanitva van-e.

A gép gyors flirészlaprogzité rendszerrel (SDS) van felszerelve.

Forgassa el azSDS fogantyut.

Helyezze a flrészlapot a befogoba.

Engedje el az SDS szoritégy(rdit.

Aflrészlap cseréjekor gy6z6djon meg a kovetkezékrél:

Aflrészlap befogd més anyagoktdl mentes

Hasznalat el6tt mindig ellendrizze, hogy a flirészlap biztonsagosan van-e rogzitve.

Afiirészlap eltavolitasa:

Ne felejtsen el a munka befejezése utan varni egy keveset, mivel a firészlap még forré lehet.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék dramtalanitva van-e.

Forgassa el af(irészlap befogd SDS-gyurujét

ésvegye ki a flirészlapot.

FORDULATSZAM BEALLITAS

Afordulatszdam mddositasahoz hasznalja a bedllitogombot (2).

A gomb a motor fordulatszamanak a mlszaki adatokban megadott tartomanyon belili bedllitasara
szolgal.

A beallitas a flirészlap oszcillacios frekvenciajanak megvaltoztatasabdl all, és kiillonosen fontos a
magas hémérsékletre séril6 anyagok, példaul miianyagok vagasakor.

Hasznalat:

1. Akésziilék bekapcsolasahoz helyezze be a dugét a konnektorba, majd nyomja meg a gombot (5).

2.Alézer bekapcsoldsahoz nyomja meg a lézerkapcsolé gombot (1).

3.Azalavagas beadllitdésdhoz a megmunkalni kivant anyagnak megfelel6en valassza kia penge ingazo
mozgasat. A bedllitds 0 és 3 kozotti tartomanyban lehetséges, mig haagomb 0 izemmaédban van,
azaldvagas kivan kapcsolva, a 3. izemmodban pedig a lehetd legnagyobb aldvagast jelenti. A vagaés
azanyagok gyorsabb és egyszerlibb megmunkalasahoz sziikséges.
Ne vagjon kemény anyagokat aldvagéssal, példaul fémet.
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4. A géplehetévé teszia 45°-0s szogben torténé vagast. A ferde vagashoz:
Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék dramtalanitva van-e.
Csavarja ki a talp aljan talalhaté régzitécsavarokat, amig a talpakat ki nem lehet hizni, és allitsa be a
kivant helyzetet.
Helyezze a talpat a kivant pozicidba.
Huzza meg arogzitécsavarokat.

VEZETOSIN ROGZITESE

Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék aramtalanitva van-e.

Helyezze a vezetdsinta lab elllsé részébe a kifejezetten erre a célra tervezett furatokba.
Allitsa be a vezet6sin kivant méretét, majd hiizza meg a régzitécsavarokat.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A termék tisztitasa és karbantartasa el6tt gy6z6djon meg, hogy a készilék ki van huzva a
konnektorbol.

Tartsa a szerszam szell6z6csatornait (leveg6bemeneteket és -kimeneteket) szennyezédéstél
mentesen. Tordlje le a késziiléket szarazronggyal, vagy fujja le stritett leveg6vel. Tartsa a tokmanyt
pormentes allapotban. A késziléket minden hasznalat utan tisztitsa meg. Ne meritse vizbe vagy egyéb
folyadékba. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket vagy olddszereket.
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MUSZAKI ADATOK

« Loketek gyakorisaga terhelés nélkiil: 0-3000 fordulat/perc

+ Max.vagdasi mélység 65 mm

«Tapelldtas: 230-240V ~ 50 Hz, teljesitmény 800 W, max. 1400 W

Zajszint

Az szabvany szerint meghatéarozott jellemzé, A skdlanak megfelel zajszint ISO/TR 11688-1:
Hangnyomasszint (LpA): 87 dB (A) ; LwA: 98 dB(A)

Mérési bizonytalansag (K): 5.0 dB (A) ; KWA: 5.0dB (A)

A mUikodés kbzbeni zajszint meghaladhatja az alabbi értéket: 99 dB (A).

Hasznaljon fulvédét!

Rezgések

Az szabvénynak megfelel6en meghatarozott teljes rezgésérték CR1030-1:
Rezgéskibocsatas: ahd = 11,62 m/s*;ahid=10.10 m/s”

Mérési bizonytalanség (K): 2,5 m/s*> ;Km=1,5m/s> ; KB=1,5m/s’

Megengedett munkahossz: 15 perc munka, 30 perc szilinet.

A megadott rezgésértéket a szabvanyos vizsgalati modszer szerint mérik, és szerszamok
Osszehasonlitasara hasznalhato.

A keletkezett rezgések névleges értéke is felhasznéalhato a kezdeti expozicid értékeléséhez.
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POMEMBNE INFORMACLJE

Prosimo, da za zagotovitev kar najve¢jega zadovoljstva z
napravo in njeno ucinkovitostjo ter v cilju seznanitve z vsemi
njenimiznacilnostmiin funkcijami, pred zacetkom dela z
napravo preberete ta navodila za uporabo.

Pred zacetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo

inravnajte skladno z v njih vsebovaniminavodiliin opozorili.
Proizvajalec ne odgovarja za nobeno $kodo, nastalo zaradi
uporabe naprave neskladno z njeno namembnostjo ali na
nepravilen nacin.

Navodila za uporabo je treba varno shraniti, da bodo na voljo,
¢e bodo morebiti potrebna v zvezis kasnejSo uporabo izdelka.

Napravaje namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni ploscici.

Preveriti je treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljatizzunanjim ¢asovnim
stikalom, daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki
napravo lahko avtomatsko izklopi.

Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli

ne vleciza kabel, ker na ta nacin se lahko poskoduje vti¢nica
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- 0z.kabel, vskrajnih primerih pa celo pride do smrtonosnega
elektri¢cnega udara.

- Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.

- Naprave na dativvodo ali kaksno drugo tekocino.

- Napravo je trebaredno cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrzevanju.

- Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kak3nidrugi napravi.

- Naprava se ne sme nahajati na kaksni drugi napravi.Naprave
ne smejo uporabljati otroci. Skupaj s kablom jo hranite zunaj
dosega otrok.Napravo lahko uporabljajo osebe zomejeno
fizitno, ¢utno alidusevno sposobnostjo pa tudi osebe, ki
niso usposobljene za uporabo oz. nimajo izkuSenj uporabe
tovrstnih napray, in sicer pod pogojem, da bodo
nadzorovane oz.dajim bodo razlozeniuporaba te naprave na
varen nacin ter morebitna tveganja.

. Cesovblizini naprave ali hidni ljubim¢ki, je treba med.
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.

- Naprave ne uporabljativ bliZini vnetljivih snovi.

- Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce

indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti

(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne Zice.V primeru, ko

pride do poSkodbe napajalne Zice, jo je treba zamenjati pri

proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

- Ne uporabljati naprave, ko sta napajalna zica alivti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
PoSkodovano napravo dostavite v pristojno servisno

42



JS5010 ©® BLAUPUNKT

podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakr$nakoli popravila najopravljajo samo pooblascena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

- Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poSkodbe naprave ter nevarnosti
za Clovekovo zdravje.

- Skrbite zared nadelovhnem mestuin za njegovo dobro
osvetljenost.

» Nered in nezadostna osvetljenost sopovzrocata nesrece.

« Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno
eksplozivnem okolju, tj. v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu.

» Trenutek nepazljivostilahko povzrociizgubo kontrole nad
orodjem.

. Ce obstaja moznost montaZe orodja za odsesavanje ali
zbiranje prahu, preverite, ali so ta orodja namescenain ali
pravilno delujejo. Uporaba takSnih dodatnih elektri¢nih
orodij zmanjsa nevarnost, ki jo ustvarja prisotnost prahu.

- Ne nagibajte se predalec z elektri¢cnim orodjem v rokah.
Ohranjajte stabilno drzo in ravnotezje. Tako boste ohranili
kontrolo nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih
situacijah.

+ Preprecujte moznost nenamernega zagona elektri¢nega
orodja. Pred priklopom elektri¢cnega orodje na elektri¢no
omrezZje se prepricajte, daje vklopno stikalo v poloZaju OFF.
Prenasanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
priklop elektricnega orodja na omrezje po predhodnem
vklopu stikala na napravilahko povzroci nesreco.

« Nosite primerna oblacila. Za delo ne uporabljajte ohlapnih
oblacilihin med delom ne nosite nakita. Drzite lase, oblacila
in rokavice stran od gibljivih delov. Premi¢ni deli
elektri¢nega orodja lahko zagrabijo za dele takih ohlapnih
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oblacil, za nakit ali dolge lase ter jih potegnejo v napravo.
Pred zagonom elektri¢cnega orodja odstranite iznjega vse
kljuce. Orodje ali kljug, ki ostane priklopljen na vrtljivi del
elektri¢nega orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.
Pridelu z elektricnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
naizvajano delo ter miselnoin zdravorazumsko prisotni. Ne
sme se uporabljati elektricnega orodja v primeru utrujenosti
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. En sam trenutek
nepazljivostimed uporabo elektricnega orodja lahko
povzroci hudo nesreco.

» Skrbite za to, da bodo otroci stran od delovnega obmo¢jain

NE dovoljujte, da bi otroci vlekli za napajalni kabel - to lahko
povzroci hude telesne poskodbe.

Predizvedbo kakrdne koli ponastavitve, menjave pribora ali
pred odlozitvijo elektricnega vedno prejizklopite napravo s
stikalom, da lahko potem elektri¢no orodje odklopite od vira
napajanja.Taksno previdnostno ravnanje zmanjsa nevarnost
nenamernega zagona elektricnega orodja.

Prepricatise je treba, da v prezracevalnih odprtinah ni
usedlin.

Napravo se sme uporabljati samo vsuhem, dobro
osvetljenem okolju.

- Tega orodja ne smejo uporabljati osebe, mlajse od 16 let.

Uporabljajte izklju¢no ostre in neobrabljene rezalne liste.
Zamenjajte liste, ki so pocene, deformirane ali tope.

Pred ponovnim pristopom k delu se prepricajte, da so vijaki
noge zategnjeni.

List prilagodite obdelovancu, frekvenci skoka in nihalki.
Prepricajte se, daselist ne dotika drugih predmetov, ko je
stroj vklopljen.

Napravo drzite zaizoliran rocaj, saj lahko list med rezanjem
naleti na elektri¢ne vode alilastni napajalni kabel.

Po kon¢anem delu vedno pocakajte, da se naprava
popolnoma ustavi.
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« Neizklapljajte elektricnega orodja, medtem ko deluje, saj se
ta takrat lahko zagozdi. Ob poskusu ponovnega vklopa lahko
izgubite nadzor nad orodjem.

+ Ne zagajte predmetov zdebelino/premerom, ki presega
dolzino rezalnega lista.

« Rezalneliste uporabljajte vskladuznamenom in pred
rezanjem obdelovanec skrbno preglejte, da ne vsebuje
tujkov, kot so zeblji ali vijaki.

SIMBOLI

«V priro¢niku ali na tipski tablici orodja se lahko pojavijo spodaj navedeni simboli.
«Te oznake prinasajo pomembne informacije o izdelku in nasvete glede uporabe le-tega.

Prebrati uporabniski priro¢nik. Nositi zas¢ito za sluh

Splosna opozorila Nositi zascitne rokavice

Nevarnost pozara Nositi zas¢itno obleko

Tveganje elektricnega udara Nositi zas¢itno masko

| (0@ Nositi zad¢itna ocala

> B>

Uporabite zascito za dihala

oeocee

veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi. lzdelka se ne sme odstranjevati skupajz navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

E Ce se na napravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

N Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin
%8 ponovno uporabijo.

UPORABLJATI OSEBNO VAROVALNO OPREMO

« Nositi zas¢itna ocala po standardu En166

« Nositi zas¢itne maske po standardu En149

« Uporabljati drugo osebno varovalni opremo, odvisno od vrste delovnih obveznosti.
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Opis naprave

1.GUMB ZA NASTAVLJANJE HITROSTI 6.TIPKA ZAVKLOP/IZKLOP NAPRAVE
2.ROCAJ 7.5CITNIK

3.BLOKADATIPKE ZA VKLOP/IZKLOP 8.NOGA

4. PREZRACEVALNA RESETKA 9.TIPKA ZAVKLOP/IZKLOP LASERJA
5.1ZPUST ZA ODPADKE 10. NASTAVLJANJE STOPNJE REZANJA

Namestitev lista:

Prepricajte se, da je naprava odklopljena od vira napajanja.
Naprava je opremljenas sistemom hitre namestitve lista (SDS).
Obrnite roc¢aj SDS.

Namestite list v drzalu rezila.

Popustite obro¢ SDS.

Med zamenjavo lista se prepricajte, da:

Vdrzalurezila nidrugega materiala

Pred uporabo se prepricajte, da je rezalnilist varno namescen.

Snemanje lista:

Preden odstranite list, po¢akajte, da se list ohladi.
Prepricajte se, da je naprava odklopljena od vira napajanja.
Obrnite obro¢ SDS drzala lista

in odstranite obro¢iz drzala.

PRILAGAJANJEVRTLJAJEV
Vrtljaje lahko nastavljate zgumbom za nastavljanje (2).
Gumb je namenjen nastavitvi vrtilne hitrosti motorja v razponu, dolo¢enem v tehni¢nih podatkih.
Nastavitev predvideva spreminjanje frekvence oscilacije lista in je Se posebej pomembna prirezanju
razli¢nih vrst materialov, obcutljivih na visoke temperature, kot je npr. plastika.
Uporaba:
1.Zavklop naprave vstavite vti¢ v vti¢nico in pritisnite tipko (5).
2.Zavklop laserja pritisnite tipko za vklop laserja (1)
3.Zanastavitev spodrezovanja ustrezno prilagodite gibanje nihalke rezalnega lista obdelovanemu
materialu. Navoljo so nivoji od 0 do 3. Ce izberete 0, spodrezovanje je izklopljeno, zizbiro 3 pa
izbirate najvecji razpon spodrezovanja. Spodrezovanje je namenjeno hitrejSemuin bolj
enostavnemu rezanju materiala.
Tega nacina ne uporabljajte za rezanje trdih obdelovanceyv, kot je npr. kovina.
4.Naprava omogoc¢a rezanje pod kotom 45°. Ce hocete rezati pod kotom:
Prepricajte se, da je naprava odklopljena od vira napajanja.
Vspodnjem delu noge obracajte pritrdilne vijake, dokler bo mogoce nogo izvledi- Nastavite zeleni
polozaj.
Premaknite nogo v Zeleni polozaj.
Zategnite pritrdilne vijake.

NAMESTITEVVODILA

Prepricajte se, da je naprava odklopljena od vira napajanja.
Namestite vodila v sprednjem delu noge v zato namenjenih luknjah.
Prilagodite dimenzije vodila, nato zategnite pritrdilne vijake.

CISCENJE INVZDRZEVANJE
Preden zacnete s ¢is¢enjem in vzdrZzevanjem, se prepricajte, da je naprava izklju¢ena iz vira napajanja.
Prezracevalni kanali (dovod in odvod zraka) naj bodo vedno cisti. Napravo obrisite s suho krpo ali jo

prepihajte s stisnjenim zrakom. Na ro¢aju delovnega orodja ne bo prahu. Priporo¢amo, da napravo
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ocistite po vsaki uporabi. Ne potapljajte v vodo ali druge tekoc¢ine. Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih
sredstev ali topil.

TEHNICNI PODATKI

- Frekvenca skokov brez obremenitve: 0-3000 rpm
»Maksimalna globina reza 65 mm

- Napajanje: 230-240V ~ 50 Hz, mo¢ 800 W, najve¢ 1400 W

Hrup

Tipi¢naraven hrupa po skali A, dolo¢ena v skladuzISO/TR 11688-1:
Raven zvoc¢nega tlaka (LpA): 92 dB (A)

Merilna negotovost (K): 5.0 dB (A) ; KWA: 5.0dB (A)

Raven hrupa med delom lahko preseze: 99 dB (A).

Nosite zas¢ito za sluh!

Tresljaji

Skupna vrednost tresljajev dolo¢ena v skladu s standardom CR1030-1:

Emisijska vrednost tresljajev ahd = 11,62 m/s*; ahid =10.10 m/s”

Merilna negotovost (K): 2,5 m/s*> ;Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s’

Dovoljenadelovna doba: 15 minut dela, 30 minut odmora.

Deklarirana vrednost ustvarjenih vibracij je bila izmerjena po standardni preskusni metodiin se lahko
uporablja za primerjavo orodij.

Deklarirano vrednost ustvarjenih tresljajev je mogoce uporabiti tudi prizacetni oceniizpostavljenosti.
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najveée zadovoljstvo, uzivali u u¢inkovitosti

proizvodainaucili sve njegove karakteristike i funkcije,

procitajte ove upute prije koriStenja ovog proizvoda.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabuislijedite

smjernice sadrzane u njima. Proizvodac ne preuzima

odgovornost za Stete nastale nenamjenskim koristenjem
uredaja.

SacCuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

uporabu.

» Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

« Uredaj mora biti prikljucan iskljucivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

» Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opterdenje osiguraca.

« Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekoraci parametra njegovog opterecenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacin da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

- Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi na rubu stolaili
policeilidodira vruc¢e povrsine.

« Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
mozZe automatski ukljuciti uredaj.

« Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

« Prilikom isklju¢ivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bito moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slucajevima moze ¢ak
dovestido fatalnog strujnog udara.
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« Ne ostavljajte opremu ukljucenu u uti¢nicu bez nadzora.

« Ne uranjajte uredaj u voduili neku drugu tekucinu.

« Uredaj trebaredovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.

« Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektricnog grija¢eg elementaili na vrucoj peci. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

« Uredaj mogu koristiti osobe s ograni¢enim fizickim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju iskustvaili nisu upoznate s naCinom koristenja
uredaja tog tipa, ako uredaj koriste uz nadzoriliako su dobile
upute za koristenje uredaja na siguran naciniako su
obavijeStene o mogucim opasnostima.

» Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceiliku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

« Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.

- Nemojte izlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

- Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je

neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti

kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnoj radionici ili

kod kvalicirane osoberadiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanjeiili

utikacom ako su paleili su oStec¢ene na bilo koji nacin ili

nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer

to moze uzrokovati strujniudar. Neispravan uredajdonesi u

odgovarajudiservisni centar za provjeravanje ili popravak.

Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane

ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do

ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od

strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
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od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredajai
ugroziti sigurnost koristenja.

- Odrzavajte radno podrucje dobro osvijetljenim.

« Neredilitamna podruc¢jaizazivaju nesrece.

« Ne rukujte elektri¢nim alatima u eksplozivnojatmosferi, na
primjer u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.

« Uslucaju nepaznje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom

+ Ako je mogude montirati usisivacisustav za prihvat prasine,
morate ih prikljucitiiispravno koristiti. Uporaba usisivaca
mozZe smanjiti opasnost zbog prasine.

- Izbjegavajte neprirodan polozaj tijela. Pobrinite se da ¢vrsto
stojite i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Na taj ¢ete
nacin moci bolje kontrolirati elektri¢ni alat u neocekivanim
situacijama.

+ Izbjegavajte nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Uvjerite se daje
elektri¢ni alatisklju¢en (OFF) prije nego ga prikljucite na
napajanje. Ako prilikom nosenja elektri¢cnog alata prst drzite
na sklopciili prikljuc¢ite napajanje uklju¢enog uredaja, moze
docido nezgode.

+ Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.

Kosuiodjecu drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni

dijelovi mogu zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakitili dugu

kosu.

Alatza namjestanjeili kljuceve za matice uklonite prije

ukljucivanja elektri¢nog alata. Alatili kljuc koji se nalazi u

rotirajuc¢em dijelu elektricnog alata mogu uzrokovati ozljede.

« Budite oprezni, pazite Storadite i koristite zdrav razum pri
rukovanju elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat dok
steumorniili pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

« Drzite djecu podalje od radnog podru¢ja i NEMOJTE dopustiti
djeci davuku kabel za napajanje - to moze uzrokovati
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ozbiljne ozljede.

« Prije bilo kakvih podesavanja, promjene priboraili spremanja
elektri¢nih alata, okrenite prekidac za napajanje u polozaj
isklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢ni alatizizvora
napajanja.Takve preventivne mjere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢cnog alata.

- Provjerite jesuliotvori za ventilaciju bez ostatke.

+ Uredaj se smije koristiti samo u suhom, dobro osvijetljenom
okruzenju.

« Ovajalat ne smiju koristiti osobe mlade od 16 godina.

- Koristite samo ostre listove pile koji su u savrSenom stanju.
Zamjenjivo stanje: napuknuto, iskrivljenoili dosadno.

« Provjeritejesulivijci za podeSavanje stopala zategnuti prije
nastavka rada.

» Odaberite pravilist pile za materijal, u¢estalost hoda i njihalo.

 Pazite da ostrica ne dodiruje nista drugo kada je stroj
ukljucen.

« Uredaj treba drzati zaizoliranu rucku, jer bi list pile mogao
naletjeti na elektri¢ne zice ili vlastiti strujni kabel tijekom
rezanja.

- Nakon zavrSetkarada uvijek pricekajte da se uredaj potpuno
zaustavi.

» Neisklju€ujte elektri¢ni alat dok radi, moze se zaglaviti i
mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim alatom ako ga
ponovno pokusate ukljuciti.

- Nemojte rezati predmete veceg promjera/debljine od duljine
ostrice.

- Listove pile koristite za njihovu namjenu, a prije rezanja
materijala pazljivo provjerite da nema stranih predmeta
poput ¢avalailivijaka.

SIMBOLI

« U uputama za upotrebuili na natpisnoj plocici alata mogu se pojaviti donji simboli.
- Te oznake sadrze vazne informacije o proizvodu i upute za njegovu upotrebu.
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Procitajte korisnicki priru¢nik Nosite sredstva za zastitu usiju

Opce upozorenje Nosite zastitne rukavice

Opasnost od pozara Nosite zastitnu odjecu

Opasnost strujnog udara Nosite zastitnu masku

( J Nosite zastitne naocale

Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava

— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.

> \>| B

Koristite zastitu za disne puteve
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N Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo
%Q upotrijebiti.

KORISTITE OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA

« Koristite zastitne naocale u skladu s normom En166

« Koristite zastitne maske u skladu s normom En149

- Koristite ostala precizna osobna sredstva za zastitu, ovisno o radu koji se izvodi.

Opis uredaja

1.TIPKA ZA PODESAVANJE BRZINE 6. UKLJUCAVANJE/ISKLJUCAVANJE UREDAJA

2.RUCKA 7.POKLOPAC

3.ZAKLJUCAVANJE PREKIDACA 8.PODNOZJE

4.0TVOR 9. PREKIDAC ZA UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE LASERA
5.1ZVOD OTPADA 10. PODESAVANJE STUPNJA REZANJA

Montaza lista pile:

Provjerite je li uredaj iskljucen izizvora napajanja.

Stroj je opremljen sustavom za brzo sklapanje lista pile (SDS).
Okrenite SDS steznu glavu.

Stavite oStricu pile u drzac ostrice.

Otpustite SDS pritisni prsten.

Uvjerite se da prilikom mijenjanja lista pile:

Drzac¢ ostrice je bez drugih materijala

Prije uporabe uvijek provjerite je lilist pile dobro pri¢vrséen.

Uklanjanjelista pile:
Ne zaboravite pricekati nakon zavrsetka rada jer bi list pile mogao biti vru¢.
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Provjerite je li uredajiskljuc¢enizizvora napajanja.
Okrenite SDS prsten drzaca lista pile
iizvadite list pile iz drzaca.

PODESAVANJE ROTACIJE

Gumb za kontrolu brzine (2) sluzi za promjenu brzine.

Gumb se koristi za podesavanje brzine motora unutar raspona navedenog u tehni¢kim podacima.
Podesavanje se sastoji u promjeni frekvencije osciliranja lista pile, a posebno je vazno kod rezanja
raznih vrsta materijala osjetljivih na visoke temperature, poput plasti¢nih materijala.

Upotreba:

1.Za ukljucivanje uredaja utaknite utika¢ u uti¢nicu i pritisnite tipku (5)

2.Da biste ukljucili laser, pritisnite gumb laserskog prekidaca (1)

3.Kako bi se postavilo podrezivanje, kretanje klatna ostrice treba biti odgovarajuc¢e odabrano za
materijal koji se obraduje. PodeSavanje je moguce u rasponu 0 - 3, pri ¢emu se postavljanjem gumba
umod 0 onemogucuje podrezivanje, a u modu 3 je podrivanje u najviSem rasponu. Podrezivanje se
koristiza brze i lakse rezanje materijala.
Tvrdi materijali kao $to je metal ne bi se trebali rezati u na¢inu podrezanja.

4. Uredaj omogudava rezanje pod kutom od 45° Za rezanje pod kutom:
Provjerite je li uredajiskljucenizizvora napajanja.
Sdonje strane stopala okrecite pri¢vrsne vijke dok se stopalo ne moze izvudi, postavite zeljeni
polozaj.
Pomaknite stopicu u polozaj koji zelite.
Zategnite pri¢vrsne vijke.

MONTAZA VODILICE

Provjerite je li uredajiskljucen izizvora napajanja.

Postavite vodilice u prednji dio stopala u za tu svrhu predvidene utore.
Postavite veli¢inu vodilice koju trebate dobiti, a zatim zategnite pri¢vrsne vijke.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije pocetka ¢is¢enjaiodrzavanja, provjerite je li uredajisklju¢enizizvora napajanja.

Odrzavajte ventilacijske kanale (ulaziizlaz zraka) uredaja slobodnima od onecis¢enja. Obrisite uredaj
suhom krpomiili ga propuhajte komprimiranim zrakom. DrZite drSku radnog alata ¢istom od prasine.
Preporuca se ¢is¢enje uredaja nakon svake uporabe. Nemojte uranjati u vodu ili druge tekucine.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje ili otapala.

TEHNICKI PODACI

+ Frekvencija hoda u praznom hodu: 0-3000 okr/min
»Maksimalna dubinarezanja 65 mm

+Napajanje: 230-240V ~ 50 Hz, snaga 800 W, max 1400 W

Buka

Tipi¢narazina buke ponderirana prema A skali odredena u skladu s ISO/TR 11688-1:
Razina zvu¢nog tlaka (LpA): 87 dB (A) ; LwA: 98 dB(A)

Mjerna nesigurnost (K): 5.0 dB (A); KWA: 5.0dB(A)

Razina buke tijekom rada moze prekoraciti: 99 dB (A).

Nositi sredstva za zastitu sluha!

Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija odredena prema CR1030-1:

Emisija vibracijaahd = 11,62 m/s*; ahid = 10.10 m/s?

Mjerna nesigurnost (K): 2,5 m/s?; Km=1,5m/s*; KB=1,5 m/s*

Dopusteno trajanje rada: 15 minuta rada, 30 minuta pauze.

Generirana deklarirana vrijednost vibracija izmjerena je standardnom metodom ispitivanja i moze se
koristiti za usporedbu alata.

Deklarirana vrijednost generiranih vibracija takoder se moze koristiti u pocetnoj procjeniizlozenosti.
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ZHMANTIKEZ NTAHPOO®OPIEX

MNava emrtoxete TNV VPYNAOTEPN SuvaTh Lkavomoinon, va

MEIVETE EuXAPLOTNUEVOL UE TNV ATTOOOCN TOU TTPOIOVTOC Kal va

MAOETE OAQ TA XOPAKTNPLOTIKA KAl TIG AEITOUPYIEC TOU,

mapakaloUue Slafdote To mapov eyxelpidlo mptv

XPNOIUOTIOLHOETE TO TTPOTOV.

MpPtv XpNOIUOTTOIANOETE TN CUOKELN, SlaBdoTe To eyxelpidlo Kal

akoAouBnote TIgodnyieg mou mepléxovtal o€ avto. O

KataokevaoTtig dev evBuvetal yla {nuiég mou mpokalouvvTal

armd TN XPNon TNG OUOKEVUNG ME TPOTIO ACUU@PWVO UE TOV

TIPOOPIOMUO TNG A AOYW aKATAAANAOU XEIPIOUOU.

AlaTnNPNOTE AUTEG TIGC OONYIEC XPOEWC VIO LEANOVTIKN

avagopda.

« Houvokeun npoopiletat pévo yla oikiakn xprion. Mnv
XPNOIUOTIOINCETE T CUOKEUN Y1 TOUG OKOTTIOUG AANoug amd
TOV TTPOOPIOMO TNG.

« NMpémneiva ouvOECETE TN OUOKEUN ATTOKAEIOTIKA oTNV mpila pe
TA XOPOAKTNPLIOTIKA TTOU VA €ival CUMBATA PE TIG TIMEG TTOU
ava@EPovTal TNV OVOUAGCTIKA TMvakida.

« Mpéneiva eAéy€ete av n MARPNGANYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
amod OAe¢ TIgouvdedepuéveg otnV mPila uNXavéG Toixou va punv
urrepfeiTn péytotn emPdpuvon TNC NAEKTPLIKAC AoPAAELQC.

+ AV XPNOIUOTIOINOETE TNV ETTEKTACN, TIPETEL VA EAEYEETE AV N
ANYn evépyelag Tou cuvdedePEVOU OTNV ETTEKTAOCN
€€OMAIOMOU auToU va UNV UTTEPRBEI TIC TAPAUETPOUC
emPBapuvonc NG To KaAWS10 EMEKTAONC TTPETTEL VA TOTTOTEDE(
ETOLWOTE va amo@UYETE TuXaio TpdABnypan va un
OKOVTAYETE O€ AUTO.

« Mnv emtpéPete T0 KAAWSI0 TPOPOSOTCIAC VA KPEPMACTEI KATW
amnd Tnv dkpn evog tpameliov f pa@lol A va unv ayyiéel (eotn
EMQPAVELQ.

« Houvokeun dev mpoopiletal yla EAeyX0 PE EEWTEPIKO
XPOVOSIaKOTITN, EEXWPLOTO TNAEXEIPLOTAPLO N AAAN SdiaTtaén n
OoTTola IMopPEi va ameveEPYOMOLOEL TN CUOKEUN AUTOMATWC.
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« Mpvand TI¢ epyaciec ouvTAPNONG TTPETIEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TTARPWC TN OUOKEUN atto TNV NAEKTPLIKA EVEPYELQ.

« Amoouvoéovtag 1o KaAwdio Tpopodoaiag mavTa MPEMEL VA TO
Tpafdate KpATWVTAG TO PIG. MOTE pn

« BydAete To kKahwdio Tpoodoaciag Tpafwvtag Hévo To
KAAWOS10 ylati £€ToL pmopeite va XaAAOETE TO QLIGH TO KAAWSI0,
KOl O€ OKPAIEC TTEPIMTTWOELG, UTTOPEITE VA TABETE
nAektpomAnéia.

« Agv emTPEMETAL VA APAVETE TN CUOKEUA cuvdedepévn oTnNV
npifa xwpic emomteia.

« Mn BuBilete Tn OUOKEUA OTO VEPO ) O€ KAvEVA AANO LYPO.

« Houvokeunpénetva kaBapiletal TAKTIKA CUUPWVA UE TIG
TIPOTACEIC TTOU ava@EépovTal 0To Hépogepi KaBaplopou katl
ouvTAPNONC TNC OUOKEUNC.

« Mnv tommoBeteite TN OUOKELN KOVTA O€ TTNYEC OEpUOTNTAG,
@AOYQ, NAeKTPLKA povada Béppavong i mavw oe (e0Td
@oUpvo. Mnv TonmoBeTeite TN CUOKEUN €A € AAAN CUCKEUN.

« H ovokeun pmopeiva xpnotpomnotnBei anod ta mpoéowma e
TIPOOPIOUEVEG PUOLKEC, AVTIANTITIKEG ) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1
Tampoéowma Ta omoia Sgv €XOuV EUTEIpia KAl TTWG VA
XPNOLUOTIOIF|OOUV OUCKEVEC TETOLOU TUTTOU UTTO TOV OPO OTI
auTd eivatumd emonteia f va e€oIkeElwWOOUV e TT0 BEpa WG
VA XPNOIUOTOIOOUV AUTH TN CUCKEUN E TOV A0PAANA TPOTIO
Kalav evnuepwBoLv yia mbavoug kivouvouc.

« MNpénelva giote 1dlaitepa MPOOEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE
TN OUOKEUN Kal 6Tav KovTtd Tn¢ Bpiokovtatmaidia n (wa
OUVTPOYPLAG. MnV emitpénmete oTa Maldid va mai(ouv e TN
OUOKELN.

« Mnv XpnNOIUOTIOINOETE EVPAEKTA UALKA KOVTA OTN CUOKEUN.

« Mnv ekBéteTe TN OUOKEUA O0TN 6PAoN TWV KAIPIKWV cLVONKWV
(Bpoxn, AALOG KATL.) KL UNV TN XPNOIMOTIOINCETE O€ CUVONKEC
avénuévncuypaociag (UmAavia, HOUCKEUEVA KAUTTIVYK KATT.).

« MNeplodika eAéyxeTe TNV KATdotaon Tou Kalwdiou
Tpo@odoaiac. Av To pn agalpolupevo KaAwdio tpo@odoaciag
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uTtooTel pOopécmpémel va avtikataoTabei and Tov
KATAOKEVAOTA N 0€ éva e€€10IKEVEVO OUVEPYEIO ) aTTd TOV
€€OVOI0BOTNUEVO AVTITTPOOWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evOexOUEVO Kivouvo.

« MnV XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN E XAAAOUEVO KAAWSI10
TPpoPodoaoiag, XaAaOUEVO QICH OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel pe omolodnmote AANO TpOTO | 0TaV S€V AelTOUpPYEi
KatAaAANAa. Mnv eMOKEVACETE TN CUCOKEUN POVOL OaG.
MapadwoTte TN XaAAOUEVN CUCKEUA OTNV KATAAANAN
unnpecia oépPig ue okomod va eAeyxOein va eMOKEVAOTEL.
"ONEC Ol ETTIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and 1ige€ovalodotnuévec umnpeciec o€p L. AKaTAAANAa
EKTENECUEVEC ETTIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
KivObuvo yla tov Xpriotn tnc.

« Xpnolpomolegite pévo ta yviola a&ecoudp yla Tn CUOKEUN
Ta aeooudp mou MpoTEivovTal Anmd ToV KaTaokevaoTr. To va
xpnotpgonotnoete ta afecouvdp mou dev mpoteivovtal and Tov
KATOOKEVAOTH Ummopei va mpokaAéoel BAABeC 0Tn cuOKEUR
Kalva mMPoKaA€éoeL KivOuvo yla Tn Xprnon Tne.

« QpovTioTE 0 XWPOC EPYATiag oag va ival TAKTOTTOINMEVOC KAl
PWTIOMEVOC.

« Hatafia kal o avemapkn¢ @wTIopno¢ odnyouv o€ atuxfpata.

« Mnv xpnolpomoleite NAEKTPIKA EPYAAEIQ O€ EKPNKTIKEC
atpoo@alpeg, SnAadn og XWPOUG OTTOU UTTAPXOUV EVPAEKTA
uypPdq, agpiaff okKOVEC.

« Mia otiypn anpooeéiag umopei va odnynoel o€ amwAela Tov
€ENEYXOU TOU UNXAVAUATOC.

« Edv undpyxein SuvatdtnTta xpriong NAEKTPIKWVY EpyaAgiwy yla
tnv e€aywyn 13 Tn cUANoOyYR TNG oKoOvVNG, BeBalwBeite OTI €XxOUV
eykataotaBei katAeltoupyouv cwoTd. H xpron tétolwv
NAEKTPIKWYV EPYOAEIWV HEIWVEL TOV KivOUuVOo ammo Tn oKovn.

« Mnv XpnolJoToLEiTE TO NAEKTPLKO EpyaAEio TTOAD pakpld amo
TO OWMAO 0AG, £XovTag Ta xépla teviwpeva. Kpatiote 1o
oT1aBepd pe Ta Xépla kKal SlatnpenoTe TNV Ioopponia cag. Autd
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Ba cagmapéxel KAAUTEPO ENEYXO TOU NAEKTPLKOU pyaleiou
OETEPITTWON ATTPOPAENTWY KATACTACEWV.

« ATTOQUYETE TNV AKOUGIA EKKIVNON TOU NAEKTPLKOU €pyaleiou.
BeBaiwOeite 6110 SlakdNTNG EVEPYOTTOINONG BpioKeTALOTN
0éon OFF mptv ouvbéoeTe To NAEKTPLKS epyaleio otnv mpida.
H pueta@opd tou nAeKTPIKOU epyaleiov pe To SAXTUAO GTN
okavddAn | n ouvoeon Tou NAEKTPLKOU epyaleiov otnv npila
META TO TATNMA TOU KOUMTTIOU EVEPYOTIOINONG UTTOPEI va
odnynoel o€ atuxfuata.

« ®opéote KATAANAO pouxlopd. Mnv epydleoTte e xalapd
poUXa Kal hNV QOPATE KOOUNMATA KATA TNV Epyaacia.
Kpatote ta HaAALd, Ta poUxa Kal Ta yAavTia pakpld amo ta
KivoUpeva oTeAéXN. Ta KIVOUPEVA HEPTN TOU NAEKTPIKOU
epyaleiov pmopeiva apmafouv katva tpafnfouv xalapd
poUXa, KOOUNHATA A HAKPLA PaAALd.

« Apalpéote OAa Ta KAELSIA N Ta epyaleia amd TO NAEKTPLKO
epyaleio mpiv to evepyomolnoete. Eva epyaleio i KAeldimou
TTAPAMEVEI TIPOCAPTNMEVO OTO TTEPIOTPEPOUEVO TUAUA TOU
NAEKTPIKOU EpYaA€Eiov UTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

« Hxprion tou nAekTplkoL epyaleiov mpémel va yivetal Ue
TTPOOCOX N, CUYKEVTPWON KAl KOV Aoyikn. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPLKO EpYaleio OéTav gioTe
KOUpaopévol N BpioKEOTE UTIO TNV ETTHPELA VAPKWTIKWY,
OAKOOA ] @apUAKWVY. AKOUN Kal pla Ty anpooeéiag katd
TN XPNOoN eVOC NAEKTPIKOU EpYANEiOU UTTOPEI VA TTPOKAANEDEL
coBapod atuxnua.

« Kpatnote ta matdid pakptd amod tnv mepLoxn Epyaciag kal
MHN a@rivete Ta maidid va tpafouv 1o kaAwdio tpopodoaiag
- QUTO UTTOPEi VA TTPOKAAEDEL 0OBAPO TPAVUUATIONO.

« Mpivamé onotadnmote puBPLION, aAAayr E€apTNUATWY 1
amoBAKeLON TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOV, LETAKIVAOTE TOV
S1akKOMTN 0TN B€0n amevepyomoinonNg WOTE va AMOCUVOEDETE
TO NAEKTPLKO epyaleio amd TNV mapoxn pevpatoc. Tétola
TIPO@UAOKTIKA HECA PEIWVOUV TOV Kivouvo akololag
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EKKIVNONG TOU NAEKTPIKOU Epyaleiou.

- BeBaiwOeite 6TiTa avoiypata e€agplopol dev €xouv
uTTOAgippaTa.

- To epyaleio mpémelva XpNOILMOTIOLEITAL HOVO OE OTEYVO, KAAA
QWTIOUEVO TTEPIBAANNOV.

« Autd 10 epyaleio dev mpémel va xpnolgomoleital and dtopa
KATW TwV 16 €TWV.

« XpNOlUOTIOIEITE HOVO KOPTEPECAETIOEC O€ AploTN KATACTAON.
Katdotaon mpog¢ avtikataotaon: paylopévn,
mapapopPwpévn N apPAcia.

« BeBaiwbeite 6T101Bidec pvBUIONG dkpou TNG Pdong eival
O@IYMEVEC TIPIV OUVEXIOETE TN AElTOLpPYIQ.

« EmMAEETE TN owoTA Aemida yla 1o UALKO, Tn ouxvoTnTa Kivnong
KOl TO EKKPEMEG.

« BeBaiwBeite 6TinAenida dev ayyilel AANA aVvTIKEIPEVA EVW TO
pHNXavnua AelToupyei.

« Houvokeuni Bampémelva Kpatiétal amo pia povwuévn Aapn,
kaBwg¢n Aemida pmopeivamepdoel mdvw amd NAEKTPLKA
KaAwdta g 1o 81kd TNCKaAwdio tpopodoaciag Katd tn
S1dpKELa TNC KOTTAC.

« Metd tnv oAoKApWON TNG Epyaciag, TEPIMEVETE TAVTA VA
OTAMATACEL TAPWC N CUCKEUN.

« Mnv amevepyoToLEiTE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO KATA TN
Aeltoupyia, umopei va KOANAOELKAL VA XAOETE TOV EAEYXO TNG
OUOKEUNG €AV TPOOTIAONOETE va TO evepyoTioloeTe Eavd.

« Mnv nploviete avtikeipeva pe peyaAutepn dtduetpo/maxoq
amd To UnKo¢g NG Aemidac.

« XpNOIUOTIOINOTE TICAETIOEC CUUPWVA HE TNV TTPOPBAETOPEVN
XPron Toug Kal eMOewpeite mMPooeKTIKA TN Aemida mptv amod
TNV KOTIN TOU UALKOU yla {€va avTIKEIHEVa, OTTWC KAPPLA N
Bidec.

ZYMBOAA
«Ta akolouvBa cuuBola evdéxetal va epavifovtal oTig 0dnyieg xpriong i otnv mvakida ovopaciag tou
epyaleiov.
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+ AUTEC OL ONUAVOELG TTEPLEXOUV GNUAVTIKEG TTANPOPOPIEC yIa TO TTPOTOV Kal 08NnYieg yla tov Tpdmo
Xpnongtou.

AlaBdoTte Tig 0dnyieg xpnotn. Dopdte mpooTacia AUTIWY

levikég MpogIGomoinoelg DopdTe TPOCTATEUTIKA yaAvVTIA

Kivéuvog mupkaytag Dopdte MpooTATEUTIKN evéupacia

Kiv&uvog nAektpomAnéiag

\ ) Dopdte yvahid acpaleiag

E Av mAvw oTn ouokeun Bpioketal To cUPBOAO Tou Staypappévou KAGoU AuTO CNUAIVEL OTI TO

Dopdte TPOOTATEUTIKN PHACKA

> > B

Dopdte avamveuoTIKr pooTacia

Pece®

TMPOIOV KAAUTITETAL LE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVpWTATKAG 08nyiag 2012/19/EU. Npémelva

— £€OIKEIWOEITE PE TIC OXETIKEG ATTAITA OELG TOU TOTIIKOU CUOTAMATOC CUYKEVTPWONG
amoppIMTOPEVOU EOTMAIGHOU KAl UTTOAEIMUATWY UAIKOU S1dAuon . Mpémel va akohouBroete
TOUG TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppipete To mpoidv pali pe Kavovikd olKlaKd
amoppippata. H KatdAAnAn andppipn maAiol mpoidvToG mMPOooTATEVEL ATTO TA APVNTIKA
ATMOTEAECUATA VIO TO QUOLKO TIEPIBANNOV KAl TNV avOpWTTivn vyeia.

Y To mpoidv KATAOKELAOTNKE Ammd UAIKA UPNARE TTOLOTNTAG KAl armd CUCTAMATA Ta oToid
%(9 UmopoUuV va avakukAwBo UV Kal va xpnaotponotnbouv Eavd.

XPHZIMOMOIEITETA MEXA ATOMIKHZ MPOXTAZIAX

« ®opdte yvaAld ac@aleiag cuPwWVA Pe TO TPOTUTIO EN166

« QoPATE MTPOOTATEVTIKEG HAOKEG CUPPWVA PE TO TpdTUTIO EN149

« Xpnotyormoleite AAN0 e€OTMAIOUO ATOUIKNC TpooTaciag akpiBeiag, avdhoya pe to €ido¢ Tn¢ epyaciag
TTOU EKTEAEITAL.

Meprypa@n CUCKEUNG

1.NEPIXTPEOOMENO KOYMIMI EAETXOY 6. AIAKOMTHX XYZKEYHZ

2. TAXYTHTAX 7. KAAYMMA

3.A\ABH 8.BAXH

4. KAEIAQMA AIAKOMNTH 9. AIAKOMTHX AEIZEP
5.MAEFMA EZAEPIZMOY 10. PYOMIZH BAOMOY KOMHXZ

TuvappoAdynon tn¢Aemidag:

BeBaiwBeite 6tin ouokeun eivatamoouvéedepévn amnd tnv Ny tpo@odoaiac.

To unxdvnua eivai eomhiopévo pe cuoTNUaA Taxeiag cuvappoldynong Aemidwv (SDS).
lupiote To TOOK SDS.

TomoBetrioTe TN AeMida 0TO TOOK TNGAETISAC.

AneAevOepWoTE TO SAKTUALO TOU OPLYKTHPA SDS.

Katd tnv avtikataotaon tngAemidag, BePaiwbeite otu:
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To took NG Aemidag Sev mepiéxet AANA LAIKA
Mpiv amod Tn xprion mavta va eAEyXeTe eAv n Aemida gival KOAA TpocaApPTNUEVN.

Anocuvappoloynon tngAemidag:

DpovTiote va EPIPEVETE Aiyo HETA TNV OAOKANPWON TNG Epyaaiag, emeldn n Aemida umopei va givat
CeoTn.

BeBaiwBeite 6tin cuokeun eivatamoouvéedepévn amd tTnv Ny tpo@odoaoiac.

MNeplotpéPte Tov SakTUAIO SDS TOU TOOK TNG AETISAC

Kal aQalp€oTte TN Aemida amod 1o TooK.

PYOMIZH NEPIZTPOOQN

Mo va oANAEETE TIGTTEPIOTPOPEC, XPNOIHOTIOINOTE TO KOUUTE pUBUIONG (2).

To Koupmi XpnoIHOTOLEITAL YO TN pUOUION TWV OTPOPWV TOU KIVNTHPA EVTOG TOU EUpou¢ Tou Sivetal
ota texvika dedopéva.

H pUBuion cuviotatal otnv aA\ayr TnG ouxvoeTNTAG TNG TaAAvTwong TG Aemidag kat eivat idtaitepa
ONMAVTIKA KATA TNV KOTIA S1a@OpwV TUTTWV UAIKWV TToU gival eunadn o€ uPnAn Bepuokpaocia, dmwg ta
TAAOTIKA.

Xprion:

1.71a va eVEPYOTIOIOETE TN CUOKEUN, EICAYAYETE TO BUCHA OTNV EMAPN Kal, 0TN CUVEXELQ, TTATHOTE TO
koupmi (5)

2.Nava evepyomotioete 1o Aé1lep, maTAOTE TO KOupTi Tou Stakontn Aétlep (1)

3.Twa va puBuioete TNV meptkomn, eMAEETE TNV KivNON TOU EKKPEUOUC TNGAEMISAG 0TO UNIKO TAVW OTO
omoio Ba epyaote’ite. H puBuion eivat Suvatr otnv mepioxn 0 - 3, dmou, Pe Tn pUBUION TOU KOUUTTIOU
oTn Aettoupyia 0, N UTTOKOTIA ATTEVEPYOTTOLEITAL KAL 0TN AElTOUPYIA 3, N UTTOKOTIN YiVETAL OTNV
vPNnASTEPN TIEPLOXT. H UTTOKOTIH XPNOIUOTIOLEITAL VI TNV TAXUTEPN KAl EVKOAOTEPN KOTTH TWV UNIKWV.
Mnv k6B ete oKANPA UAIKA, OTTWC HETAANO, OTN AEITOUPYIQ UTTOKOTING.

4. H ouokeun emtpémnel TV Ko uTo ywvia 45°. Na va k6 Bete umo ywvia:
BeBaiwBeite 6TIn ocuokevn eival amoouvdedepévn amod TNV nyn Tpo@odoaciac.
ATO TO KATW pépog Tou modiov, o@ifTe TI¢ Bideg oTepEWwONnC Péxpl va umopei va emektabein Bdon,
puBuiote Tn Béon mou xpelaleoTe.
Metakiviote tn Bdon otn 6éon mou OéNete va mdpeTe.
Soifte T BidecoTEPEéWONC.
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TOMOOGETHZH OAHIOYy

BeBalwBeite 611N cuokeun eivat amoouvdedepévn amod tnv mnyn tpopodoaiac.

TomoBeTioTE TOUGOSNYOUE OTO UMTPOCTIVO HEPOG TNG BACNG OTIGOTIEG TTOU £XOUV OXESLA0TEL €18IKA yIa
TO OKOTIO AQUTO.

PuBpiote 1o péyeBog Tou 0Snyol ou MPEMEL va EMTUXETE KA, 0TN OUVEXELD, OPi§Te TIC Bideg
oTtepéwong.

KAGAPIZMOX KAIZYNTHPHIH

Mpiv Tov kKaBaplopo kat tn ouvtipnon, Befaiwbeite 6T n ouokeun éxel amoouvdeBei amd TV mnyn
Tpo@odoaiac.

Na Siatnpeite Toug aywyoug e€agplopov (e1068oug kat e€68ouc aépa) Tou e§omAiopol amarlaypévoug
amd akabapoieg. TKOUTIIOTE TN CUCKEUN PE €va OTEYVO TTavi ) QUONETE YE TEMEOUEVO aépa. Alatnpeite
TO TOOK TOU £pyaAeiou epyaciag xwpig okovn. Zuviotdtal va KabBapilete Tn cUOKEUN LETA amd KABe
xpnon. Mnv BuBifete Tn cuokeun o€ vepo | AAa uypd. Mnv xpnotpomoleite emOeTIKA KABaPIOTIKA R
StalvTec.

INAGOXErEX

+ ZUXVOTNTA KIVAOEWV XwpPiG popTio: 0-3000 rpm

« Méyioto BdBog komng 65 mm

«Tpo@obdoaoia: 230-240V ~ 50 Hz, tox0¢ 800 W, péyioto 1400 W
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©o6pufog

Tumiko emimedo BopUPBou pe otabpuion A mou mpoodiopiletal clpPwva pe 1o ISO/TR 11688-1:
>140un nxntikAg mieong (LpA): 87 dB (A) ; LWAX98 dB (A)

ABeBaidtnta pétpnong (K): 5.0 dB (A) ; KWAKS5.0 dB (A)

H ota0un BopuPou katd tn Aettoupyia pmopei va unmepPaivet: 99 dB (A).

Xpnolpomoleite mpootacia akong!

Aoévnon

S UVOAIKN TIUA Kpadaouwv mou mpoodiopiletal cUPEWVA PE TO

npétumo CR1030-1:

Ekmopun kpadaouwv ahd = 11,62 m/s*;ahid = 10.10 m/s?

ABeBatotnta pétpnone (K): 2,5 m/s? ;Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s>

Tpomog Aettoupyiag: xwpic optio

Emtpenopevn Sidpkela epyaciag: 15 Aemtd SouAeldg, 30 Aentd StaAelppa.

Hmapayouevn SnAwpévn TiuR Kpadaopwy éxel uetpnBei cUp@WVA pe TNV MPOTUTTN HEBOSO SOKIUNAC Kal
umopeiva xpnotpomotnBei yla tn oUykplon epyaieiwy.
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BaxHu nupopmayunn

3a fja NoOCTUTHeTe MaKCMManHa yaoBNeTBOPEHOCT, ja ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NpoAYyKTa 1 1a Ce 3ano3HaeTe C

BCUYKUN HEFTOBU XapaKTePUCTUKN U QYHKL UK, MONIA, NpoYeTeTe

TOBa pbKOBOACTBO, NpeAu Aa N3nosi3BaTe TO3U NPOAYKT.

Mpenwn ga nsnonseaTe yCTPOMCTBOTO, MpoyeTeTe

PBHbKOBOACTBOTO U CleABaANTE NMHCTPYKUUNNTE, CbAbpPXKalyu ce B

Hero. [Mpon3BoaANTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a WeTH,

NPUYNHEHM OT N3NOJI3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a Lenu,

Pa3fINYHM OT T€3U, 32 KOUTO € NpefHa3Ha4YeHo, Unn ot

HenpaBUIHO 06C/Yy>KBaHe C HEro.

CbXxpaHsBaNTe HACTOALWOTO PbKOBOACTBO Aa 6bAe N3MON3BaHO

CbLLO 1 MO BPpeMe Ha No-HaTaTbliHaTa ynoTpeba Ha npoaykKTa.

« YpenbT e npeaHa3HayeH 3a U3NoJsi3BaHe CaMo B

AOMaKMHCTBOTO. He ro nsnonseanite 3a gpyru uenu,

Pa3NNYHN OT HEFOBOTO NpeHa3HauYeHMe.

YpeabT TpsibBa ga 6bae BKAOYEH CaMO KbM 3axpaHBaly,

KOHTAKT C XapaKTepucTuKa, OTroBapsLla Ha CTOMHOCTUTE,

Noco4yeHUn Bbpxy MHGopmaumMoHHaTa Tabnuua.

Tpabea ga npoBepuTe, fanu obwata KOHCYMaUma Ha TOK OT

BCUYKN YCTPOMNCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHMSA KOHTAKT He

HaABMLAaBa MaKCMMAJIHOTO HAaTOBapBaHe Ha Npeana3nTens.

« AKo n3nonseaTte yabJkuten, Tpabea ga nposepuTe, Aanmu
obujaTta KOHCyMaLMA Ha MOLHOCT OT BKJIIOYEHOTO KbM
yobxkutena obopyBaHe He HafBULWaBa HaTOBapPBaHETO Ha
npepnasntenda. KabensbT Ha yagbKUTeNnsa Tpabea ga 6baa
Pa3nooXeH Taka, ye Aa ce n3berHe ciyyalnHoO AbpraHe n
cnbBaHe.

- He no3BonABanTe Ha 3axpaHBalusa Kaben ga npoBucBa Hafg
pbba Ha Maca unm padT, N ga gonnupa go ropeLun
NMOBBPXHOCTM.

- YpenbT He e npegHa3HayeH 3a ynpasfieHne C NTOMOoLTa Ha
BbHLWEH TaiMep, OTAENHO AUCTAaHUMOHHO YNpaBneHne unm
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMATMYHO fa BK/OUN
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ypega.

« Mpean n3BbpLlIBaHETO Ha AENHOCTUTE MO NoAAPbXKKa TpAbBa
3a4bJIKUTENHO fla U3KJlounTe ypeda oT 3aXxpaHBaHeTo.

« BuHarn tpsa6Ba ga nsknouyBaTte 3axpaHBalmna Kaben KaTo
n3abpnare wencena. Hukora He

- 6uBa fa n3KnYBaTe 3axpaHBawma Kaben gbpnankm 3a
Kabena, Tb KaTo TOBa MOXe la NOBpeAu Wwencena uimn
Kabena, a B KpaeH cniyyali ia fjoBefe 4OPM 4O CMBPTOHOCEH
TOKOB yAap.

« He 6uBa na ocTtaBATe BK/IIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Haa3op.

+ He notananTe ypena BbB BOAa UKW B pyra Te4HOCT.

« YpenbTt TpabBa Aa 6bae peoBHO NOYMCTBAH CbIACHO
npenopbKUTe, onnucaHu B pasgen lMouncrteaHe n nogapbxKa
Ha ypepa.

- He noctaBanTe ypena B 611M30CT 4O N3TOYHULM HA TOMJINHA,
NNamMbK, eNeKTPUYECKM OTOMNINTENEH €N1IeEMEHT NN BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBAnTe Bbpxy HUKaKbB APYr ypea.

« YpeabT MOXe fja ce N3Mnon3Ba OT Xopa C orpaHnyeHun ¢usn
YeCKu, CETUBHU NN YMCTBEHUN CMOCOOHOCTU, KAKTO 1 Hen
puTeXaBaln NO3HaHUA UK ONUT 3a N3MNOJI3BaHE Ha TO3MK
Bua obopyaBaHe, Npu ycnoBure, Ye Te ca NoA HaA30p nUnu
ca NONYYMUNIN UHCTPYKLMUNK 3a 6e30nacHUA HauyuH Ha pabo
TaTa c To3n ypea n ca MHGoOpMMpaHU 3a NOTEHLNANHNTE
onacHocTn. Korato B 6n1130CT 4O BKJAOUEHUA ypes ca Ha
MuUpaT Aeua AN JOMallHUW XXMBOTHW, TpA6Ba Aa 3ana3ute
ocobeHo BHMMaHWe npwu paboTa c ypesa. [leuata He 6uB
a fja Cv UTpasT c ypepda.

- He usnonseante ypena B 6n1130CT 4O NECHO 3anannmu
mMaTepuanu.

- He n3narante ypena Ha Bb3eNCTBMETO Ha aTMOChepHH
bakTopun (AbXKA, CABHLUE U AP.), HATO HE TO U3MONI3BaNTE B
noMeLleHNA C NOBULEHa BNa)KHOCT (6aHA, BNnaxHu byHrana).
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MeproanyHo NpoBepsaBaTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpaHBaLWmA
Kaben. AKo 3axpaHBawWmAT Kaben e noBpeneH, Ton Tpsabea aa
6bAe CMeHeH OT NpeACcTaBUTEN Ha MPOM3BOAUTENA U HA
cneynann3npaH PEMOHTEH CEPBU3 UK OT KBaNMpuMLunpaHo
nnue, 3a gace n3berHe onacHoCT.

He nsnonseanTe ypea c noBpefeH 3axpaHBaly Kaben, wencen
NN ako e 6un n3nycHaT NN NoBpeAeH No Apyr HaunH, NNn
ako He paboTu npaBuIHO. He peMOHTUpanTe CaMOCTOATENHO
ypeaa, Tbli KaTo TOBa MOXe Aa AoBeje A0 TOKOB yaap.
MNoBpeneHua ypepn TpAabBa Aa npefajgeTe B CbOTBETEH
CepBM3eH NYHKT 3a NpOBepKa M peMOHT. BCUUuKM pemMoHTH
TpA6Ba Aa 6baaT N3BBPLUEHN CaMO OT OTOPU3MPaHMU
CepBU3HM NYHKTOBE. HeMpaBMIHO N3BbPLUEH PEMOHT MOXe
Aa NPUYNHM CeprO3Ha ONAaCcHOCT 3a noTpebuTens.
MN3non3BanTe caMo OpuUrnHanHuM akcecoapu nnm
npenopbyaHu OT NpomnsBoamnTena. Isnon3BaHeTo Ha Apyru
akcecoapw, pa3inyHM OT NpenopbyBaHUTE OT
Npon3BOANTENA, MOXE fla LOBeAe A0 NOBpeaa Ha ypeaa nnum
[a NpUYNHM ONacHoOCT 3a 6e3onacHaTa ekcnjoaTayums.
MopabpxanTe pabOTHOTO CU MACTO NoagpeaeHo 1 gobpe
OCBETEHO.

be3peanuaTta n HegOCTaTbYHOTO OCBETNIEHME BOAAT A0
NHUNOEHTN.

He n3nonseante eNeKTPOMHCTPYMEHTU BbB B3pUBOOMAaCHa
atmocdepa, T.e. BNPUCHCTBMETO Ha 3aNaNIMMN TEYHOCTH,
razoBe Uau npax.

Jopu npy MUr HEBHMMaHUE pUCKyBaTe Aa N3ryonte KOHTpon
Hag MHCTPYMEHTA.

AKO e Bb3MOXHO la C€ MOHTUPAT eNleKTPUYECKN
WHCTPYMEHTUN 3a U3BNMYaHe unm cbburpaHe Ha npax,
npoBepeTe Aann 1e ca MOHTUPAHU N paboTAT NpaBUIIHO.
M3non3BaHeTo Ha TakMBa eNEKTPOUHCTPYMEHTN HaMaNsABa
puUcCKa, CBbp3aH C HANMYMeTO Ha Npax.

He ce HaknaHANTe NpeKaneHo MHOTO C eIeKTPOUHCTPYMEHTA.

65

s
-
()
o
<
L
=
I
o




JS5010 ©® BLAUPUNKT

MNMopabpxanTe cTabunHa cTolika U paBHoBecKe. ToBa e BU
OCUTypU NO-[O6BP KOHTPOJT BbPXY €IEKTPOUHCTPYMEHTA B
HeoYyakBaHW cCUTyauun.

« N36AareaniTe cnyyanHoTO CTapTMpaHe Ha
eNneKTPOUHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, Ue NnpeBKIYBaTENAT Ha
3axpaHBaHeTo e B nonoxeHue OFF (M3knoyeHo), npeau aa
BK/IIOUNTE eNeKTPOUHCTpyMeHTa. [[peHacAHeTo Ha
eNneKTPOUHCTPYMEHTA C NPbCT BbpXY CNYyCbKa nUnu
CBbpP3BaHETO Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTa KbM efleKTpuyeckaTta
Mperka cnef BKIOUBAHETO My MOXe fa foBefe A0 3/10N0NYKN.

« HoceTte noagxopauwo obnekno. He pabotete cbc cBO6OAHM
LPpexu n He HoceTe bBMXKyTa nNo Bpeme Ha paborTa. NaseTe
KocaTa, ApexuTe u pbKaBuuunTe faney oT ABuxKelmnTe ce
yacTu. IBnxewmTe ce YaCcTu Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa MoraT
[la ce 3axBaHaT u fa u3gbpnat cBobogHO obnekno, buxyTa
NN Abara Koca.

- [pegn pa ctapTnpaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, n3BageTe oT
Hero BCUYKN raevyHm KN4voBe Nnn MHCTPYMEHTH.
WHCTPYMEHT nnm raeyeH Ky, KOMTO BCe Olle e NpukpeneH
KbM BbpTALLaTa Ce YaCT Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa, MOXe fa
NPUUYMHU TeNeCHN noBpean.

+ MNpun paboTta c eNeKTPONHCTPYMEHTM N3MNON3BaNTE MOBULLIEHO
BHMMaHNe, KOHUEeHTpauua u 3gpas pa3ym. He nsanonssante
eNnekKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMOpPEeHU Unn cte noa
Bb3[eNCTBMETO HAa HapPKOTULK, aIKOXOJ UK NeKapcTaa.
CaMo MUT HEBHUMaHKe NO BpeMe Ha paboTa c
eNneKTPONHCTPYMEHT MOXe fja JoBefe 10 Cepno3eH
WHUWOEHT.

- MNa3eTe peuata paney ot paboTHata 30Ha u HE no3BonaBanTe
Ha JeuaTa fa Abpnat 3axpaHBawma Kaben - ToBa Moxe Aa
foBefe 00 CepNO3HM HapaHABaHMA.

« MNpean fa n3ebpLlIBaTE KAKBUTO U fla 6O HAaCTPONKHK, Aa
CMeHATe akcecoapwu Uau fa cbxpaHaBsaTe
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, NpemecTeTe NpeBK/toyBaTena B
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nonoxxeHwue "M3knoueHo", 3a ga n3knounTe
eNeKTPOVHCTPYMEHTa OT 3aXxpaHBaHeTo. Te3n npefnasHu
MepKM HaManABaT puUCKa OT CJZIy4YalHO CTapTMpaHe Ha
eNeKTPONHCTPYMEHTA.

- YBepeTe ce, ye BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPU ca cBOOGOAHN OT
oTnaraHus.

« IHCTpYyMeHTBT MOXKe fia ce M3Mon3Ba cCaMo B Cyxa 1 fobpe

OoCBeTeHa cpeja.

To3M MHCTPYMEHT He TpAGBa Aa ce n3non3ea ot nmuya nop 16-

roavWwHa Bb3pacrT.

- VI3non3BanTe camo ocTpueTa B UaeasHO CbCTOAHME.
CbCcTOAHME, KOETO N3NCKBA CMAHA HA OCTPUETO: HanyKaHo,
N3KPUBEHO NN 3aTbMEHO.

- YBepeTe ce, ye BUHTOBETE 3a perypaHe Ha njoyara ca
3aTerHaTu, npean ga Bb3obHoBUTe paboTara.

- VI36epeTe nogxoaALwW0TO OCTPME 3a MaTepurana, YyectoTata Ha
X0[a U MaxoBMKa.

- YBepeTe ce, ye OCTPMETO He JOKOCBA APYr NpeaMeTH,
AOKAaTO MalnHaTa paboTu.

« YpenbT TpaAbBa Aa ce AbpKM 3a M30/IMPaHaTa pbKOXBaTKa, Tbil
KaTo Mo Bpeme Ha pA3aHe OCTPMETO MOXE Aa NpeMunHe rnpes
eneKkTpuYeCcKn NPOoBOAHULM NN COBCTBEHMA 3aXpaHBalLy,
Kaben.

- Cnep 3aBbpluBaHe Ha paboTaTa BUHArn n3yakanmre
YCTPOWCTBOTO fja CMPe HaNbJIHO.

« He n3kniouBanTe 3axpaHBalma UHCTPYMEHT MO BPEME Ha
paboTa, To moXKe fla 6/1oKupa n Moxe Aa 3arybute KOHTpon
Ha[ Hero, ako ce onmuTaTe fja ro BKIlOUNTE OTHOBO.

- He pexeTe npegmeTu c no-ronam gnameTtbvp/gedbenmnHa ot
AbJIKMHATa Ha oCTpuMeTo.

« l3non3eanTte ocTpueTaTa cnopeq npegHa3HayeHNeTo UM n
npeau aa 3anoyvyHeTte paboTa, BHMMATENHO orneganTe
OCTPMETO 3a UYMW Tesla KaTo NMPOHM U BUHTOBE.
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CUMBOJU

+ BUHCTpyKUny 6opaBeHe unv Ha ynHnA Tabenka c faHHM UHCTPYMEHTM Te MoraT ce NosABM cebe cn
CneJHOTOCHMBONN.

+ Te3MapKMpPOBKUTE CbAbPKAT BaKHa MHGOpPMaL A 3a NPoAYKTa M UHCTPYKLUMW Kak fla ro u3nonsgare.

MpoueTeTe pLKOBOACTBOTO 3a
notpebutens.

B

M3non3BaiTe 3awwuTa 3a ywmre

06w0 NpegynpexaeHue HoceTe 3awnTHI pbKaBmum

MoxapHa onacHocT HoceTe 3awutHo 06neksio

OnacHOCT OT TOKOB yhap HoceTe rosawmtHa macka

HoceTe NpeanasHi o4mAa V13non3gaiite pecnupatopHa 3aimra

o>/ >
oeoce

NpoAyKTbT e B CbOTBETCTBUeE € EBponeiickaTa aupektmea 2012/19/EU. Tpsabea fa ce
3arno3HaeTe C U3NCKBAHNATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fiefIHO CbOMpaHe Ha U3NA3NOTO OT
ynotpeba efeKTPOHHO 1 eneKTpuyecko obopyasaHe. [la ce cneasat AeNCTBALMTE MECTHN
pasnopen6u. To3n NnpoAyKT He 6MBa Aa Ce M3XBbPNA 3aeiHO C GUTOBUTE OTNAAbLN.
MpaBUNHOTO yTUAU3MpPaHE Ha 13M1e311A OT ynoTpeba NpoAyKT Le NpesoTBpaTn
noTeHUManHyuTe HeraTUBHU eGeKTN BbPXY MPUpPOAHaTa Cpefa v YOBELKOTO 3apaBe.

E AKO NPOAYKTHT e 03HaueH CbC CMMBOJ Ha 3auepKHaTa Koda 3a 60KNyK, TOBa 03HayaBa, ye

@ ypem;T enponsBeneH oT BUCOKOKaYeCTBEHU MaTepunanmn n NOABBb3/1N, KOUTO nogsiexart Ha
%é peunknmpaHe N NOBTOPHO U3NON3BaHe.

M3NON3BANTE IMYHA 3ALLUTA

«/I3non3BaiiTe npeAanasHn ounna B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapTa En166

«/I3non3BaniTe 3aWNTHN MaCKN B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapTa En149

- i3non3BanTe Apyrv npeun3Hu ANYHY NpeAnasHn CpeAcTBa, B 3aBUCMMOCT OT BUa Ha M3BbpLUBaHaTa
pabora.

OnuncaHne Haypepaa
1.BbPTALL BYTOH 3A PETYJIMPAHE HA CKOPOCTTA 6. BYTOH 3A BKJ1./U3KJ1. HA YCTPOVCTBOTO

2. PbKOXBATKA 7. 3AWLNTA
3.BJIOKAJA HATIPEBKJTIOYUBATEJIA 3A 8.TJIOHA
BKJTIOYBAHE/M3KJTIOYBAHE 9.bYTOH 3A BK/TIOYBAHE/U3K/TKOYBAHE HA
4. BEHTUJTALULMOHHA PELLETKA JNTA3EPA
5.U3XBbPNIAHEHA OTNAAbLN 10. PETYNIMPAHE HA CTEMEHTA HATNIOPA3BAHE

MoHTaX Ha ocTpueTo:
YBepeTe ce, ye ypeabT e U3K/0UeH OT U3TOUYHMKA Ha 3aXpaHBaHe.
MawwrHaTta e obopyaBaHa cbc cnctema 3a 6bp3o crnobsaBaHe Ha ocTpueTo (SDS).
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3aBbpTeTe 3axBaTa SDS.

MNocTaBeTe oCcTpMeTO B 3axBaTa.

OcBobogeTe npuTUCKawms npbcTeH SDS.

Mpu cmAHa Ha OCTpMeTO ce yBepeTe, ye:

B obpkaua Ha ocTpMeTo HAMA APYTU MaTepuranu

BuHaru npoBepABaiTe fanu ocTpMeTo e 3paBo 3akpeneHo npeamn ynotpeba.

[AemoHTaX Ha ocTpueTo:

He 3abpaBanTe pa usvakate cnep npukoyBaHe Ha paboTaTa, 3al0TO OCTPMETO MOXKe fla € ropeLyo.
YBepeTe ce, ue ypeabT e U3K/IOYEH OT U3TOYHMKa Ha 3axpaHBaHe.

3aBbpTeTe npbcTeHa SDS Ha fbpKaya Ha oCcTpreTo

1N n3BajgeTe oCTPUETO OT AbpKaya.

PETYJINPAHE HA OBOPOTUTE

3a ga cmeHuTe 060poTUTE, 3MON3BaNTE BbPTALWOTO KONYe 3a perynnpate (2).

KonueTo ce n3non3ea 3a 3afaBaHe Ha CKOPOCTTA HAa BbPTEHE Ha [iBMraTeNa B fnana3oHa, NocoyeH B
TEXHUYECKUTE faHHW.

HacTpoiikaTa ce cbCTOM B NPOMSAHA Ha YeCToTaTa Ha OCLMIaLMM Ha OCTPMETO U € 0COBEHO BaXkHa Npu
pA3aHe Ha Pa3NMYHU BULOBE MaTeprani, NOAATANBY Ha BUCOKA TeMMNepaTypa, KaTo Hanpumep
nnacrtmacum.

Ynotpeba:
1.3a pa BKAOUMTE YCTPOMCTBOTO, MOCTaBeTe LWencena B KOHTaKTa 1 cnef ToBa HaTucHeTe 6y TOH (5)
2.3a paBKNounTe nasepa, HaTucHeTe 6yToHa 3a BKNloYBaHe Ha nasepa (1)
3.3a pgaHacTpounTe NnoapA3BaHeTo, TpA6GBa CbOTBETHO fa n3bepeTe ABUKEHNETO HAa MaXxOBUKa Ha
0CTpreTo KbM MaTepurana, KonTo Wwe 6bae obpaboTBaH. PerynnpaHeTo e Bb3MOXHO B inana3oHa 0 —
3, KaTo Npy HacTpolika Ha byToHa B pexkum 0 NoapA3BaHeTo e leakTUBMPAHO, a B pexum 3
noApsA3BaHeTo e B Hal-BUCOKUA Anana3oH. [logpA3sBaHe ce n3non3Ba 3a no-6bp30 1 No-necHo
pA3aHe Ha MaTepuanu.
He pexeTe TBbpAM MaTepmanu Kato MeTas B peXXUM nofpnasBaHe.
4.MawwnHaTta no3BonABa pA3aHe NoA brbn 45°. 3a fa pexxeTe Nog brvi, TpabBa Aa:
YBepeTe ce, ue ypefbT € U3KJIOYEH OT U3TOYHMKA Ha 3aXxpaHBaHe.
OTBMBaNTe OT JONIHATa YacCT Ha NyioYaTa GMKCMpaLmTe BUHTOBE, OKATO NjoYyaTa MoXe Aa 6bae
yAbIIKeHa, 3afaniTe No3nyMATa, OT KOATO Ce HyXAaeTe.
lNpemecTeTe nnoyaTa Ha NO3NLUMATA, KOATO UCKaTe Aa nonyyuTe.
3aTerHerte puMKcmpalmuTe BUHTOBE.

MOHTUPAHE HA BOAAYA

YBepeTe ce, e ype[bT € N3K/I0UYeH OT M3TOYHIMKA Ha 3aXpaHBaHe.

MNocTaBeTe BoAaunTe B NpeAHaTa 4acCT Ha NjoYaTa B CneuunanHo npeHasHayeHnTe 3a TOBa OTBOPMW.
3apflanTe Ha BOJjaya pa3mepa, KOMTO B € HY>KeH, CNejj KOeTO 3aTerHeTe MOHTaXXHUTe BUHTOBeE.
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NMOYNCTBAHE UNOAAPDBKKA

Mpeav fa npUCTbNUTE KbM 4EMHOCTM MO MOYNCTBAHE Ha MHCTPYMeHTa, TpAbBa Aa ce yBepuTe, Ye Toli e
N3KII0YEH OT 3aXpaHBaHeTo.

MoaabpxKaiTe BEHTUNALMOHHNTE KaHanu (BXO[0BE U U3XOAM 3a Bb3[yXa) Ha UHCTPYMEHTa uncTu n 6es
3amMbpcaABaHnA. M36bpLueTe e1eKTPOVHCTPYMEHTA CbC CyXa Kbpra Uin NPoAyXxanTe CbC CrbCTeH
Bb3AYyX. [logAabpxKanTe naTpoOHHMKa Ha PpabOTHNA MHCTPYMEHT 6e3 npax. lMpenopbumnTenHo e Aa
MoYNCTUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA Clled BCAKO 13non3BaHe. He ro notansiTe BbB BOAa WW ApYru
TEYHOCTW. He n3non3BaiitTe arpecMBHM MOYMCTBALLY MPENAPaT UM Pa3TBOPUTENN.

TEXHNYECKU AAHHN

+YecToTa Ha xopgoBeTe 6e3 HaToBapBaHe: 0-3000 rpm

+ MakcumanHa abnbounHa Ha pasaHe 65mm

+3axpaHBaHe: 230-240V ~ 50 Hz, mowHocT 800 W, max 1400 W
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wym
TunnyHo A-npeTerneHo HMBO Ha WYyM, onpefesieHo cbrnacHolSO/TR 11688-1:
HuBo Ha 3ByKkoBO HansiraHe (LpA): 87 dB (A) ; LwA:98 dB (A)

HecurypHocT Ha namepBaHeTo (K): 5.0 dB (A) ; KWA:5.0dB (A)

HuBoTO Ha Wyma no Bpeme Ha paboTa moxe fja Hagsuwun: 99 dB (A).
M3nonseaiTe cpeacTBa 3a 3alymTa Ha cnyxa!l

Bubpauunsa

O6waTa CTOMHOCT Ha BUGpaunnTe, onpegeneHa B cboteetcTere ¢ CR1030-1:

Emucua Ha Bubpauyum ahd = 11,62 m/s?; ahid = 10,10 m/s?

HeonpepeneHocT Ha usmepsaHeTo (K): 2,5 m/s*> ;Km=1,5m/s? ; KB=1,5m/s’

Pexnm Ha paboTa: 6e3 HaToBapBaHe

JonycTrma NnpoAbMIXKNTENHOCT Ha paboTa: 15 MUHY TV paboTa, 30 MAHYTW NOYMBKa.
[eknapupaHaTa CTOMHOCT Ha BUGpaunnTe e MU3amepeHa B CbOTBETCTBUE CbC CTAaHAAPTHUA METOZ 3a
M3NMUTBaHE 1 MOXe Aa Ce U3MO0N3Ba 3a CPaBHABAHE HAa UHCTPYMEHTM.

[leknapupaHaTa CTOMHOCT Ha reHepupaHuTe BUGPaL MM MoKe ja Ce U3MoJi3Ba U NPU NbpPBOHAYaHa
oLeHKa Ha ekcnosnuusTa.

70



JS5010 ©® BLAUPUNKT

INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, a va bucura de

performanta produsului si pentru a afla toate caracteristicile si

functiile acestuia, va rugam sa cititi acest manual inainte de a

utiliza acest produs.

Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare

siurmatiinstructiunile continute in acestea. Producatorul nu

este responsabil pentru nicio daune cauzate de utilizarea
dispozitivului contrar utilizarii prevazute sau de functionare
necorespunzatoare.

Manualul de instructiuni trebuie pastrat astfel incat sa poata fi

utilizat si in timpul utilizarii ulterioare a produsului.

 Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.

« Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

« Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

« Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatulin
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neapdrat aparatul de la sursa de alimentare.
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Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu

trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sau
in cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata
cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatat in mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un elementdeincalzire electricsau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.
Aparatul poate fiutilizat de persoanele cu dezabilitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, precum si de cele care nu au
cunostinte sau experienta in utilizarea acestui tip de
echipament, cu conditia, ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire la modul de utilizare a acestui aparat intr-
un mod sigur si sa fieinformate cu privire la pericolele
potentiale.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatul in apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul laactiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare.n cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuieinlocuitla producator sau laun punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru aevita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
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deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie dus laun centru de
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fiefectuate numaide punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate duce laun
pericol serios pentru utilizator.

« Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

« Pastrati-va locul de munca ordonat si bine iluminat.

« Dezordineasiiluminareainsuficientaduclaaccidente.

 Nu utilizati unelte electrice in atmosfere potential explozive,
adicain prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile.

« Un moment de neatentie poate duce la pierderea controlului
instrumentului.

- Daca suntdisponibileinstrumente de extractie sau colectare
a prafului, verificati daca acestea sunt atasate si functioneaza
corect. Utilizarea unor astfel de scule electrice reduce riscul
prezentat de prezenta prafului.

« Nuva aplecati prea departe cu unealta electrica. Mentineti o
postura si un echilibru stabil. Datorita acestui lucru, veti avea
un control mai bun asupra uneltei electrice in situatii
neprevazute.

- Evitati pornirea accidentala a uneltei electrice. Asigurati-va
caintrerupatorul de alimentare este in pozitia OPRIT inainte
de aconecta unealta electrica laretea. Mutarea uneltei
electrice cu degetul pe declansator sau conectarea uneltei
electrice lareteaua de alimentare dupa pornire poate ducela
accidente.

+ Purtatiimbracaminte adecvata. Nu lucratiin haine largi sinu
purtati bijuterii in timpul lucrului. Pastrati parul,
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imbracamintea simanusile departe de piesele in miscare.
Piesele mobile ale uneltei electrice pot prinde si trage
hainele largi, bijuteriile sau parul lung.

- Scoatetitoate cheile sau uneltele de pe unealta electrica
inainte de a o porni. O unealta sau o cheie conectatain
continuare la partea rotativa a uneltei electrice poate
provocavatamaricorporale.

« Cand lucrati cu unelte electrice, fiti atenti, concentrati-va
asupra muncii si folositi bunul simt. Nu utilizati unealta
electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar siun moment de
neatentie atunci cand lucrati cu unealta electrica poate duce
launaccidentgrav.

« Tineti copiii departe de zona de lucru si NU permiteti copiilor
sa traga de cablul de alimentare - acest lucru poate provoca
vatamarigrave.

. Inainte de aface oricereglare, de a schimba accesoriile sau de
adepozita unelte electrice, rotiti comutatorul de alimentare
in pozitia oprit pentru a deconecta unealta electricadela
sursa de alimentare. Aceste actiuni preventive reduc riscul de
pornire accidentala a uneltei electrice.

« Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu prezinta depuneri.

« Aparatul poate fi utilizat numai intr-un mediu uscat, bine
luminat.

« Acestinstrument nu trebuie utilizat de catre persoanele sub
16 ani.

+ Folositinumai panze de fierastrau ascutite care suntin stare
perfecta. Stare pentruinlocuire: crapata, deformata sau
tocita.

- Inainte de areluafunctionarea, asigurati-va ca suruburile de
reglare a piciorului sunt stranse.

- Alegeti panza deferastrau potrivita pentru material,
frecventa cursei si pendul.

- Asigurati-va ca panza de fierastrau nu atinge alte obiecte
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cand dispozitivul este pornit.

« Dispozitivul trebuie tinut de manerul izolat, deoarece panza
fierastraului poate calca fire electrice sau propriul cablu de
alimentare in timpul taierii.

« Dupaincheierealucrului, asteptati intotdeauna pana cand
dispozitivul este oprit complet.

« Nu opritiunealta electrica in timp ce functioneaza, aceasta se
poate bloca si puteti pierde controlul asupra dispozitivului
dacaincercatisa o pornitidin nou.

« Nu taiati obiecte mai mari ca diametru/grosime decat
lungimea panzei.

« Utilizati panzele de ferastrau conform destinatiei acestora, iar
inainte de a taia materialul, verificati-l cu atentie pentru a va
asigura ca nu contine corpuri straine, cum ar fi cuie sau
suruburi.

SIMBOLURI

«Urmédtoarele simboluri potapareaininstructiunile de utilizare sau pe placuta de identificare a sculei.

« Aceste marcaje contin informatii importante despre produs si sfaturi privind modul de utilizare a
acestuia.

Uilizati mijloace de protectie a

Cititi manualul de utilizare.

urechilor

Avertisment general

Purtati manusi de protectie

Pericol de incendiu

Purtati imbracaminte de protectie

Pericol de electrocutare

Purtati masca de protectie

> BB

Uilizati mijloace de protectie a

Purtati ochelari de protectie . i .
cailor respiratorii

POOS®

)54

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugam sd consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra sandtdtii umane.
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N Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse
%é reciclarii si utilizate din nou.

UTILIZATI ECHIPAMENTE DE PROTECTIE INDIVIDUALA

- Purtati ochelari de protectie in conformitate cu standardul En166

« Purtati masti de protectie in conformitate cu standardul En149

« Folositi alte echipamente de protectie personald de precizie, in functie de tipul de munca desfasurat.

Descrierea dispozitivului

1.BUTON DE REGLARE AVITEZEI 6.BUTON DE PORNIRE/BUTON DE OPRIRE A DISPOZITIVULUI
2.MANER 7. ACOPERITOARE

3.BLOCAREA BUTONULUI DE PORNIRE 8.PICIOR

4. GRILA DE VENTILATIE 9.BUTON DE PORNIRE/BUTON DE OPRIRE A LASERULUI
5.SUFLAREA DESEURILOR 10. REGLAREA GRADULUI DE SUBTAIERE

Montajul panzei de fierastrau:

Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare.
Dispozitivul este echipat cu sistemul de montaj rapid al panzei de fierastrau (SDS)
Rotiti mandrina SDS.

Plasati panzain mandrinalamei.

Eliberatiinelul de fixare SDS.

Asigurati-va ca in timp ce inlocuiti panza de fierastrau:

Mandrina lameinu contine alte materiale

Tnainte de utilizare, controlati intotdeauna dacd panza este fixata in siguranta.

Demontajul panzeide fierastrau:
Nu uitati sa asteptati dupa incheierea lucrului, deoarece panza fierastraului poate fifierbinte.
Asigurati-va cd dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare.
Rotitiinelul SDS al mandrinei de lama
siscoateti panza din mandrina.

REGLARE ROTATII

Butonul rotativ de reglare (2) este folosit pentru a schimba rotatii.

Butonul rotativ este folosit pentru a seta turatia motoruluiin intervalul specificat in datele tehnice.
Reglarea consta in modificarea frecventei de oscilatie a panzei de fierdstrau si este deosebit de
importanta la taierea diferitelor tipuri de materiale susceptibile la temperaturiridicate, cum ar fi
materialele sintetice.

Utilizare:
1.Pentru a pornidispozitivul, introduceti stecherul in priza si apoi apasati butonul (5)
2.Pentruapornilaserul, apasati butonul de pornire alaserului (1)
3.Pentru a seta subtaierea, potrivitiin mod corespunzator miscarea pendulului panzei pentru
materialul care va fi prelucrat. Reglarea este posibild inintervalul 0 - 3, unde prin setarea butonuluifi
n modul 0 subtaierea este dezactivatd, iar setarea in modul 3 inseamna subtaierea maximd.
Subtaierea este folosita pentru a taia materiale mai rapid si mai usor.
Materialele dure, cum ar fi metalul, nu trebuie taiate in modul de subtaiere.
4, Dispozitivul permite tdierea la un unghi de 45°. Pentru a taia la un unghi:
Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare.
Desfaceti suruburile de fixare de pe fundul piciorului, pana cand piciorul poate fi scos, setati pozitia
de care avetinevoie.
Mutati piciorul in pozitia pe care doriti sa o obtineti.
Strangeti suruburile de fixare.

MONTAREA GHIDAJULUI
Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare.

76



JS5010 ©® BLAUPUNKT

Asezati ghidajele in partea frontald a picioruluiin orificiile prevazute special in acest scop.
Setati dimensiunea dorita a ghidajului si apoi strangeti suruburile de fixare.

CURATARE Sl INTRETINERE

Tnainte de aincepe curdtarea dispozitivului asigurati-va ci acesta este deconectat de la sursa de curent
electric.

Mentineti curate conductele de ventilatie (orificiile de admisie si evacuare a aerului) ale
echipamentului. Stergeti dispozitivul cu o carpd uscatd sau suflati cu aer comprimat. Pastrati mandrina
sculeide lucru fara praf. Se recomanda curatarea dispozitivului dupa fiecare utilizare. Nu scufundati
dispozitivul in apa sau alte lichide. Nu utilizati agenti de curatare sau solventi agresivi.

DATE TEHNICE

- Frecventa curse fard incdrcare: 0-3000 rp

« Adancime maxima de taiere 65 mm

« Alimentare: 230-240V ~ 50 Hz, putere 800 W, max. 1400 W

Zgomot

Nivelul de zgomot tipic ponderat A determinatin conformitate cu ISO/TR 11688-1:
Nivelul presiuniiacustice (LpA): 87 dB (A) ; LwA:98 dB (A)

Incertitudinea masurarii (K): 5.0 dB (A); KWA: 5.0 dB (A)

Nivelul de zgomot in timpul functionarii poate depdsi: 99 dB (A).

Utilizati echipamente de protectie a auzului!

Vibratii

Valoareatotald a vibratiilor determinata in conformitate cu standardul CR1030-1:

Emisia de vibratiiahd = 11,62 m/s*; ahid = 10,10 m/s*

Incertitudinea masurarii (K): 2,5 m/s> ;Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s*

Durata admisibild de lucru: 15 minute de lucru, 30 de minute de pauza.

Valoarea declaratd a vibratiilor produse a fost masuratd in conformitate cu metoda standard de testare
si poate fi utilizata pentru comparareainstrumentelor.

Valoarea declaratd a vibratiilor generate poate fi, de asemenea, utilizata in evaluarea expunerii initiale.
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SVARBIINFORMACLJA

Siekdami pasiekti didziausig pasitenkinima, mégautis gaminio

efektyvumu ir suzinotivisas jo savybes ir funkcijas, pries

naudodami §j gaminj perskaitykite Sig instrukcija.

Prie$s naudodami jrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcija

ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz

Zalg, atsiradusia dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtj arba

netinkamo jo naudojimo.

Naudojimo instrukcija reikia saugoti, kad ja buty galima

naudotis ir véliau naudojant gaminj.

+ Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;.

- Prietaisa reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

. |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy
prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

- Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

« Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.

« Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

- Pries priezitros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

« Atjungiant maitinimo kabeljreikia visada istraukti jjis lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, kraStutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

« Negalima palikti jjungto j lizda prietaiso be prieziuros.

- Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.

79

=
S
=
[
—
i




JS5010 ©® BLAUPUNKT

« Prietaisas turi batireguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

- Nedékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.

« Jrenginys negali buti naudojamas vaiky. Jrenginjir laida
laikyti atokiau nuo vaiky |Jrenginiu gali naudotis fiziskai ir
protiSkairibotiasmenys bei asmenys neturintys patirties ir
nezinantys jrenginio, jei bus uztikrinta prieziara ir mokymai
apie saugy jrenginio naudojima, taip kad susijusi su prekés
naudojimu rizika baty suprantama.

- Bukiteitin atsargus naudojant prietaisa, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams Zaistu su
prietaisu.

- Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziaguy.

« Saugokite prietaisg nuo oro saglygy veikimo (lietaus, saulés ir
pan.) bei nenaudokite padidintos dréegmeés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

« Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiSkaiCiamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kistuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu budu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite j
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.

« Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.

- Laikykite savo darbo vietg tvarkinga ir gerai apSviesta.
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« Netvarkingumas ir nepakankamas apsvietimas sukelia
nelaimingy atsitikimy.

- Nenaudokite elektriniy jrankiy potencialiai sprogioje
aplinkoje, t.y. ten, kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

« Akimirka neatidumo gali sukelti jrankio valdymo praradima.

« Jeigalima prijungti elektrinius jrankius prie dulkiy
nusiurbimo arba surinkimo jrankiy, patikrinkite, ar jie
pritvirtintiir tinkamai veikia. Naudojant tokius elektrinius
jrankius sumazina pavojaus dél dulkiy rizika.

« Nesilenkite per toli naudodami elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabilig laikyseng ir pusiausvyra. Dél to galésite geriau valdyti
elektrinjjrankjistikus nenumatytiems atvejams.

- Stenkités netycia nejjungti elektrinio jrankio. Pries
prijungdami elektrinjjrankj prie elektros tinklo, jsitikinkite,
kad maitinimo iSjungiklis yraiSjungtoje padétyje (OFF).
Elektrinj jrankj neSant pirStu ant gaiduko arba prijungiant
elektrinjjrankj prie tinklo jjungus elektrinj jrankj, gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

- Déveékite tinkamus drabuzius. Nedirbkite dévédamilaisvus
drabuziusir nenesiokite papuosaly dirbdami. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite toliau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali sugriebti ir jtraukti
laisvus drabuZius, papuosalus arilgus plaukus.

« Pries$ paleisdami elektrinjjrankj, iSimkitei$jo visus
verzliarakcius arba jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis arba verzliaraktis gali
sukelti suzalojima.

- Dirbdami su elektriniais jrankiais bukite atsargus,
susikaupkite atlikdami darbgir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka
neatidumo naudojant elektrinius jrankius gali sukelti rimta
nelaiminga atsitikima.

» Saugokite vaikus nuo darbo zonos ir NELEISKITE vaikams
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traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimtg suzalojima.
Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus
arba laikydami elektrinius jrankius, pasukite maitinimo
jungikljjisjungimo padétj, kad atjungtuméte elektrinj jrankj
nuo maitinimo Saltinio. Tokios prevencinés priemonés
sumazina elektrinio jrankio netycinio jjungimo rizika.
Jsitikinkite, kad ventiliacijos angose néra nuoseduy.
Prietaisg galima naudoti tik sausoje, gerai apSviestoje
aplinkoje.

Siojrankio neturéty naudoti jaunesni nei 16 mety asmenys.
Naudokite tik puikios buklés astrias geleztis. Bukle
pakeitimui: jtrakimas, deformavimas arba bukumas.

Pries tesdamidarbg jsitikinkite, kad kojelés reguliavimo
varztaiyra priverzti.

Pasirinkite tinkama gelezte pagal medziaga, takto daznjir
Svytuokle.

Jsitikinkite, kad gelezté neliecia kity objekty.

Jrenginjreikia laikyti uzizoliuotos rankenos, nes pjaunant
gelezté gali pervaziuoti per elektros laidus arba per atskira
maitinimo laida.

Baige darba visada palaukite, kol jrenginys visisSkai sustos.
Darbo metu neiSjunkite elektrinio jrankio, nes jis gali uzstrigti
ir galite nesuvaldyti jrenginio, jei bandysite jj vél jjungti.
Nepjaukite objekty, kuriy skersmuo/storis yra didesnis uz
geleztésilgj.

Naudokite geleztis pagal paskirtjir prie$ pjaudami atidziai
patikrinkite, ar ant jy néra pasaliniy daikty, pvz., viniy ar
varzty.

SIMBOLIAI
- Naudojimo instrukcijoje arba jrankio vardinéje lenteléje gali bati pateikti Sie simboliai.
- Siuose simboliai pateikiama svarbiinformacija apie gaminj ir nurodymai, kaip jj naudoti.

|.l| Perskaitykite naudojimo instrukcija. @ Naudokite ausy apsauga
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Maveékite apsaugines pirstines

A Bendro pobudZio jspéjimai

Gaisro pavojus

A Elektros smugio pavojus

Dévékite apsaugine aprangg

Dévékite apsaugine kauke

Dévékite apsauginius akinius Taikykite kvépavimo taky apsauga

EHEE

2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite $io produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty 3alinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

E Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
—

N Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
%9 perdirbtiir vél panaudoti.

NAUDOTIASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

- Dévékite apsauginius akinius pagal En166

- Dévékite apsaugines kaukes pagal En149

- Naudokite kitas tikslias asmenines apsaugos priemones pritaikytas prie atliekamo darbo tipo.

Irenginio aprasymas

1. GREICIO REGULIAVIMO RANKENELE 6.|RENGINIO JUNGIKLIAI

2.RANKENA 7.DANGTIS

3.JUNGIKLIO BLOKADA 8. ATRAMINE KOJELE

4.VENTILIACIJOS GROTELES 9.LAZERIO JUNGIKLIALI

5. ATLIEKY ISPUTIMAS 10.|PJOVIMO LAIPSNIO REGULIAVIMAS

Geleztés surinkimas:

|sitikinkite, kad jrenginys yra atjungtas nuo elektros.

Masinoje jrengta greitojo gelezties surinkimo sistema (SDS).
Pasukite SDS laikiklj.

|dékite geleztjjasmens laikiklj.

Atlaisvinkite SDS savarzos zieda.

Asmens laikiklyje néra kity medziagy.

Pries naudodami visada patikrinkite, ar gelezté gerai pritvirtinta.
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GeleztésiSmontavimas:

Baige darba batinai palaukite, nes gelezté gali bati karsta.
|sitikinkite, kad jrenginys yra atjungtas nuo elektros.
Pasukite geleztés laikiklio SDS Zieda

irisimkite gelezte is laikiklio.
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APSISUKIMY REGULIATORIUS

Valdymo rankenélé naudojama greiciui keisti (2).

Rankenélé naudojama variklio greiciui techniniuose duomenyse nurodytame diapazone nustatyti.
Reguliavimas apima geleztés svyravimo daznio keitima, o tai ypac svarbu pjaunant jvairiy tipy
medziagas, jautrias aukstai temperatarai, pvz., plastika.

Naudojimas:

1. Norédami jjungtijrenginj, jkiskite kistuka j kontakta ir paspauskite mygtuka (5)

2.Norédami jjungtilazerj, paspauskite lazerio jungiklio mygtuka (1)

3. Norint nustatyti jpjovima, geleztés Svytuoklés judéjimas turi bati tinkamai parinktas apdorojamai
medziagai. Reguliuoti galima 0 - 3 intervale, o rankenéle nustacius j 0 reZima, jpjovimas mazinimas
yraisjungtas, o 3 rezimu - jpjovimas vyksta didZiausiame intervale. |pjovimas naudojamas
greitesniam ir lengvesniam medziagy pjovimui.
|pjovimo rezimu nepjaukite kiety medziagy, pvz., metalo.

4.renginys leidZia pjauti 45° kampu. Norédami pjauti kampu:
|sitikinkite, kad jrenginys yra atjungtas nuo elektros.

IS kojelés apacios priverzkite tvirtinimo varztus, kol kojele bus galima istiesti, nustatykite reikiama
padétj.

Nustatykite kojele j norima padét;.

Priverzkite tvirtinimo varztus.

KREIPTUVO MONTAVIMAS

Jsitikinkite, kad jrenginys yra atjungtas nuo maitinimo saltinio.
Kreiptuvus, esancius kojelés priekyje, jdékite j specialiai tam skirtas angas.
Nustatykite norima kreiptuvo dydj, tada priverzkite tvirtinimo varztus.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Pries pradedant valyma ir prieziara reikia jsitikinti, kad jrenginys atjungtas i$ srovés saltinio.
Ventiliacijos kanalus (oro jleidimo irisleidimo angas) laikykite Svarius. Nuvalykite jrenginj sausa
Sluoste arba nupuskite suslégtu oru. Pasirtpinkite, kad darbo jrankio griebtuve nebaty dulkiy. Jrenginj
rekomenduojama valyti po kiekvieno naudojimo. Nemerkite j vandenjar j kitus skyscius. Nenaudokite
agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy.

TECHNINIAIDUOMENYS

- Takty daznis be apkrovos: 0-3000 rpm

» Maksimalus pjovimo gylis 65 mm

+ Maitinimas: 230-240V ~ 50 Hz, galia 800 W, maks. 1400 W

TriukSmas

Tipinis A svertinis triuksmo lygis, nustatytas pagal ISO/TR 11688-1:
Garso slégio lygis (LpA): 87 dB (A) ; LwA: 98 dB (A)

Matavimo netikrumas (K): 5.0 dB (A) ; KWA:5.0dB (A)

Triuk8mo lygis veikimo metu gali virdyti: 99 dB (A).

Naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos

Bendravibracijos verté, nustatyta pagal CR1030-1:

Vibracijos emisijaahd = 11,62 m/s*;ahid = 10,10 m/s?

Matavimo netikrumas (K): 2,5 m/s* ;Km=1,5m/s? ; KB=1,5 m/s>

Leistina darbo trukmé: 15 minuciy darbo, 30 minuciy pertraukos

Deklaruota vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo metoda ir gali bati naudojama
jrankiams palyginti-

Deklaruota sukurtos vibracijos verté taip pat gali bati naudojama pradiniam poveikio vertinimui
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OLULINETEAVE

Suurima rahulolu saavutamiseks, toote joudluse nautimiseks

ning koigi selle omaduste ja funktsioonide tundmadppimiseks

lugege enne toote kasutamist kaesolev juhend labi.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja toimige

selles sisalduvate suuniste kohaselt. Tootja ei vastuta kahjude

eest, mison pohjustatud seadme kasutamisest vastuolus selle
otstrabega voi vaarast kasitsemisest.

Hoidke kasutusjuhend alles, et seda saaks kasutada ka toote

hilisema kasutamise kaigus.

- Seade on ette nahtud liksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

» Seade tuleb iihendada liksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

- Kontrollige, kas kéikide seinakontakti ihendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei tleta kaitsme maksimaalset
koormust.

- Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei Uleta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tombamist
jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist tle laua voéiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitliliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voéi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

« Enne hooldustodde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaablieemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, aarmisel juhul voib see pohjustadaisegi surmaga
[6ppevat elektrilooki.

. Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.
- Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.
- Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis

.Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

. Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste

kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

- Piiratud flusiliste, sensoorsete voi psithiliste voimetega aga

ka seadmega tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad
inimesed voivad seadet kasutada jarelvalve all voi
tingimusel, et neid on selle seadme turvalise kasutamise
teemalinstrueeritud ja potentsiaalsetest ohtudest
teavitatud.

Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

Arge jatke seadet ilmastikutingimuste moju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega té6ta korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pdhjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunktiselle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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Mistahes parandustdid on lubatud teostada Giksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tdsist ohtu.

- Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

« Hooolitsege tookoha korrasoleku ja korraliku valgustuse
eest.

- Korratus ja ebapiisav valgustus pohjustavad 6nnetusi.

. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
st tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.

+ Hetkeline tahelepanematus voib péhjustada kontrolli
kaotamise tooriista ule.

- Kuion olemas elektritooriistade tolmuarastus- voi -
kogumisseadmete kiilge paigaldamise véimalus, kontrollige,
kas need on korralikult kinnitatud ja tootavad
nouetekohaselt. Selliste elektritooriistade kasutamine
vahendab tolmuga tekitatavat ohtu.

. Arge kuiiinitage elektritéoriistaga liiga kaugele. Hoidke
stabiilset rihti ja tasakaalu.Tanu sellele on teil
elektritdoriista lile ettenagematutes olukordades parem
kontroll.

- Valtige elektritooriista juhuslikku kaivitumist. Enne
elektritdooriista vooluvorku GUhendamist veenduge, et
toiteluliti oleks valjaltlitatud asendis (OFF). Elektritooriista
kandmine sérmega paastikul voi sisselllitatud
elektritdooriista vooluvérku thendamine voib pohjustada
onnetusi.

- Kandke sobivatriietust. Arge té6tage lohvakates riietes ega
kandke to6tamise ajal ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Elektritooriista liikuvad
osad voivad endaga kaasa haarata ja sisse tdbmmatariiete ja
ehete lahtised osad voi pikad juuksed.
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« Enne elektritooriista kaivitamist eemaldage sellelt koik
votmed voi tooriistad. Elektritooriista poorleva osaga
Uhendatud tooriist voi voti voib pdhjustada kehavigastusi.

- Elektritodriistadega tootades olge ettevaatlik, keskenduge
toole ja kasutage tervet moistust. Arge kasutage
elektritooriista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Isegi hetkeline tahelepanematus
elektritooriistaga tootamise ajal voib pohjustada tosise
onnetuse. )

- Hoidke lapsed tookohast eemal ja ARGE laske lastel
toitejuhtmest tommata - see voib pohjustada tésiseid
vigastusi.

« Enne mis tahesreguleerimist, tarvikute vahetamist voi
elektritooriistade hoiulepanekut seadke luliti valjaltlitatud
asendisse, et elektritooriist vooluvorgust lahti Ghendada.
Sellised ennetusmeetmed vahendavad elektritooriista
juhusliku kaivitumise ohtu.

- Veenduge, et ventilatsiooniavades ei oleks prahti.

- Seadet tohib kasutada ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

- Seda tooriista ei tohikasutada alla 16-aastased isikud.

- Kasutage ainult teravaid jaideaalses korras saelehti. Seisund
asendamiseks: pragunenud, deformeerunud voi niri.

- Enne t60 taasalustamist veenduge, et talla
reguleerimiskruvid on pingutatud.

- Valige materjalile sobiv saeleht, |166gisagedus ja pendeldus.

- Veenduge, et saeleht ei puutuks masina sisselulitatud olekus
vastu teisi esemeid.

- Hoia seadetisoleeritud kdepidemest, sest I6ikamise ajal voib
saeleht kokku puutuda elektrikaablitega voi seadme enda
toitejuhtmega.

« Parasttoo lopetamist oodake alati seadme taieliku
seiskumiseni.

- Argelilitage elektritooriista valja td6tamise ajal, see voib
kinni kiiluda ja uuesti sisse lilitamise katsel voite te selle tle
kontrolli kaotada.

« Arge saagige saelehe pikkusest suurema
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labimoéddu/paksusega esemeid.

- Kasutage saelehti vastavalt nende kasutusotstarbele jaenne
materjalil6ikamist kontrollige korralikult tile, et see oleks
kindlasti vaba voorkehadest, nagu naelad véi kruvid.

SUMBOLID
- Kasutusjuhendis voi tdéoriistaandmeplaadil véivad paikneda jargmised siimbolid.
+Need margistused sisaldavad toote kohta olulist teavet ja selle kasutamist puudutavaid néuandeid.

Kasutage korvakaitseid

|.l| Lugege labi kasutusjuhend.

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Tulekahjuoht Kandke kaitseriietust

Elektril66gi oht Kandke kaitsemaski

Kandke kaitseprille Kasutage hingamisteede kaitset

PeCS®

Juhul, kui seadmel on ldbikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on
kooskolas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

= jddtmete kohaliku kogumissiisteeminduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kdrvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nduetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

N Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on voimalik
%9 uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

KASUTADA INDIVIDUAALKAITSEVAHENDEID

- Kandke kaitseprille kooskélas standardiga En166

« Kandke kaitsemaski kooskélas standardiga En149

«Kasutage soltuvalt toode tulbist muid sihtotstarbelisiindividuaalkaitsevahendeid.

Seadme kirjeldus

1. KIIRUSE REGULEERIMISE NUPP 6. SEADME SISSE/VALJA LULITI
2.KAEPIDE 7.KATE

3. LOLITI LUKUSTUS 8.TALD

4.VENTILATSIOONIVORE 9. LASERI SISSE/VALJA LULITI
5.JAATMETE VALJUTUS 10. LOIKENURGA REGULEERIMINE
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Saelehe paigaldus:

Veenduge, et seade on toiteallikast lahti thendatud.

Masin on varustatud saelehtede kiire paigalduse slisteemiga (SDS).
Keerake SDS padrunit.

Asetage saeleht tera hoidikusse.

Vabastage SDS pingutusrdongas.

Veenduge, et saelehe vahetamisel:

Eisisaldaks padrun muid materjale

Enne kasutamist kontrollige alati, et saeleht oleks kindlalt kinnitatud.

Saelehe eemaldamine:

Pidage meeles oodata parast too |Idpetamist, sest saeleht véib olla kuum.
Veenduge, et seade on toiteallikast lahti Ghendatud.

Poorake terahoidiku SDS-réngast

jaeemaldage tera hoidikust.

POORETE REGULEERIMINE

P&6rdekiiruse muutmiseks kasutatakse reguleerimisnuppu (2).

Nuppu kasutatakse mootori poéorlemiskiiruse seadistamiseks tehnilistes andmetes maaratud
vahemikus.

Reguleerimine seisneb saelehe vonkesageduse muutmises ja on eriti oluline kdrgetele
temperatuuridele tundlike materjalide, nagu nt plastik, saagimisel

Kasutamine:

1.Seadme sisseltlitamiseks sisestada pistik seinakontaktija vajutada seejarel nuppu (5)

2.Laserisisselilitamiseks vajutada laseri luliti nuppu (1)

3. Etteldikamise madramiseks tuleb saelehtede pendeldus kohandada vastavalt toddeldavale
materjalile. Reguleerimine on voimalik vahemikus 0 - 3, kusjuures seades nupu l6ikereziimi 0 on
etteldikamine vélja lulitatud ja reziimis 3 on etteléikamine kérgeimas vahemikus. Etteldikamist
kasutatakse materjalide kiiremaks ja lihtsamaks |6ikamiseks.

Kovasid materjale, nagu metalli, ei tohi etteléikamise reziimis 16igata.
4. Masin voimaldab I6ikamist 45° nurga all. Nurga all Idikamiseks:
Veenduge, et seade on toiteallikast lahti Gthendatud.
Keerake kinnituskruvid talla alt vdlja, kuni talla saab vélja libistada, seadke teile vajalik asend.
Seadke tald soovitud asendisse.
Pingutage kinnituskruvid.

JUHIKU PAIGALDAMINE

Veenduge, et seade on toiteallikast lahti thendatud.

Asetage juhik talla esiosas spetsiaalselt selleks ette ndhtud avadesse.
Maarake juhiku soovitud mooét ja pingutage seejarel kinnituskruvid.

PUHASTAMINE JAHOOLDAMINE

Enne puhastamise ja hooldamise juurde asumist veenduda, et seade on toiteallikast lahti Ghendatud.
Hoida seadme ventilatsioonikanalid (6hu sisse- ja vdljalaskeavad) puhtana. Pihkida seadet kuiva
lapiga v6i puhuda lébi suruéhuga. Hoida to6otsiku kinnituspadrun tolmust vabana. Seadet on
soovitatav puhastada parastiga kasutamist. Vette voi muudesse vedelikesse mitte kasta. Mitte
kasutada agressiivseid puhastusvahendeid ja lahusteid.

TEHNILISED ANDMED

« Koormuseta l66gisagedus: 0-3000 rpm
«Maksimaalne l6ikestigavus 65 mm
«Toide:230-240V ~ 50 Hz, voimsus 800 W, max 1400 W

Miira

Kooskoélas standardiga maaratletud A skaalale vastavalt m6odetud miiratase ISO/TR11688-1:
Akustilise rohu tase (LpA): 87 dB (A) ; LwA: 98 dB (A)

Mo6otude kdikumine (K): 5.0 dB (A); KWA:5.0dB (A)

Mdiratase t606 ajal voib Gletada: 99 dB (A).

Kasutada kuulmiskaitsevahendeid!
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Vibratsioon

Vibratsiooni koguvaartus,on madratud kooskélas standardiga CR1030-1:

Vibratsiooniheide ahd = 11,62 m/s?; ahid = 10,10 m/s?

Mé6tude kéikumine (K): 2,5 m/s* ;Km=1,5m/s* ; KB=1,5 m/s>

Téoaja lubatud pikkus: 15 minutit t66d, 30 minutit pausi.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vaartus moddeti standardse katsemeetodiga ja seda saab
kasutada tooriistade vordlemiseks.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vaartust voib kasutada ka esialgse kokkupuute hindamisel.
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SVARIGA INFORMACIUJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma

produkta veiktspéju un apgutu visas taipasibas un funkcijas,

[Gdzu, pirms Siizstradajuma lietoSanas izlasiet So instrukciju.

Pirmsierices lietoSanasizlasiet lietoSanas instrukciju un

ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojotierici pretéji tas
paredzéetajam lietojumam vai nepareizailieto$anai.

Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakaiizstradajuma

lietoSanai.

- lericeir paredzéta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem

mérkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

lericidrikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras

parametritika noraditi obligataja izgatavotaja plaksnité.

Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto

iericu kopéjais stravas patérins neparsniedz drosinataja

maksimalo slodzi.

Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai

pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas

patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.

Novietojiet pagarinataju ta, laiizvairitos no nejausas

vilksanas un paklupS$anas.

« Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

- lerice nav paredzéta vadiSanai ar aréju laika aiztures slédzi,
atsevisku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiieslégtierici.

« Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmér atvienojietierici
no stravas padeves.

- Atvienojot stravas vadu, vienmeérizvelciettono
kontaktligzdas, turot aiz kontaktdaksas. Nekad nevelciet
stravas vadu aiz vada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartejos gadijumos tas varizraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.
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« Neiegremdgéjietierici udenivai cita Skidruma.

« lericeregularijatira saskana arieteikumiem, kas aprakstiti
sadala parierices «TiriSanu un apkopi».

- Nenovietojietiericisiltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepesSkrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citasierices.

- Soiericidrikst lietot bérni, kas ir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas arierobezotam fiziskajam, garigajam spéjam un
personas bez pieredzes vai zinaSanam par iekartu, ja tiks
nodro$inata uzraudziba vai vini tiks instruéti parierices drosu
lietoSanu, lai ar to saistits risks butu saprotams. Bérni nedrikst
spéléeties arierici. Bérni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi
bez uzraudzibas.

- Esietipasiuzmanigs, lietojotierici, jatuvuma atrodas bérni

vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst |aut speléeties ar ierici.

Neizmantojiet ierici viegli uzliesmojosSu materialu tuvuma.

Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu

iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstaklos

(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).

Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais

stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai

specializéta remontdarbnica vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.

Nelietojietiericiar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata

ir nokritusivai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas

pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas varizraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojato ierici atbilsto3a servisa
punkta parbaudei vairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts varizraisit nopietnus apdraudéjumus lietotajam.

Izmantojiet tikai originalos ierices piederumus vai tos, kurus

ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmantosana

var sabojatierici un apdraudeét tas drosu lietoSanu.

Saglabajiet savu darba vietu kartigu un labi apgaismotu.
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Nekartiba un nepietiekams apgaismojums izraisa
negadijumus.

Neizmantojiet elektroinstrumentus potenciali
spradzienbistama vidé, t.i., uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai
puteklu klatbuatne.

Neuzmanibas mirklis varizraisit kontroles zaudésanu par
instrumentu.

Jair pieejami puteklu novadiSanas vai savaksanas
instrumenti, parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un darbojas
pareizi.Sadu elektroinstrumentuizmanto$ana samazina
risku, ko rada putek|u veidoSanas.

Neliecieties parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru. Pateicoties tam, neparedzéetas
situacijas varésiet labak kontrolét elektroinstrumentu.
Izvairieties no nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektrotiklam
parliecinieties, vai stravas slédzis irizslégta pozicija (OFF).
Elektroinstrumenta nésasana, turot pirkstu uz spruda vai
elektroinstrumenta pieslégsana pie tikla péc taieslégsanas,
varizraisit negadijumus.

Valkajiet atbilstoSu apgérbu. Nestradajiet valkajot brivu
apgerbu un nevalkajiet rotaslietas darba laika. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus tali no kustigajam dalam. Kustigas
elektroinstrumenta dalas var satvert unievilkt brivas
apgeéerbadalas, rotaslietas vai garus matus.

Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemiet no ta
visas uzgrieznu atslégas vaiinstrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir pievienota
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai, var izraisit fiziskus
bojajumus.

Stradajot ar elektroinstrumentiem, esiet piesardzigs,
koncentréjieties uzdarbu un palaujieties uz veselo sapratu.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmeé. Neuzmanibas
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bridis, stradajot ar elektroinstrumentu, var izraisit nopietnu
negadijumu.

« Turiet bérnus prom no darba zonas un NELAUJIET bérniem
vilkt aiz stravas vada — tas var izraisit nopietnus
ievainojumus.

 Pirms jebkadu reguléjumu veik3anas, piederumu mainas vai
elektroinstrumentu uzglabasanas, pagrieziet stravas slédzi
izslégta pozicija, lai atvienotu elektroinstrumentu no stravas
avota.Sadas preventivas darbibas samazina
elektroinstrumenta nejausasiedarbinasanas risku.

- Parliecinieties, vai ventilacijas atverés nav dulku.

- lerici drikst lietot tikai sausa, labi apgaismota vidé.

- Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.

- Lietojiet tikai Asus asmenus, kas ir ideala stavokli. Stavoklis
nomainai: saplisis, deforméts vai truls.

« Pirms darba atsak3anas parliecinieties, ka pédas regulésanas
skravesir pievilktas.

« Izvélieties atbilstoSu asmeni atkariba no materiala, solu
biezumu un svarstu.

- Parliecinieties, ka asmens nesaskaras ar citiem priekSmetiem,
kadiericeirieslégta.

- Turietiericiaizizolétaroktura, jo grieSanas laika asmens var
saskarties ar elektriskajiem kabeliem vai savu baro3anas
kabeli.

- Pécdarba pabeigSanas vienmér pagaidiet, lidzierice pilniba
apstajas.

+ Neizslédziet elektroinstrumentu darbibas laika, jo tas var
iespruastun, méeginot to ieslegt atkatoti, jus varat zaudét
kontroli parierici.

- Nezagéjiet priekSmetus, kuru diametrs/biezums ir lielaks par
asmens garumu.

- Lietojietasmenus atbilstosi to paredzétajam lietojumam un
pirms materiala grieSanas apskatiet to rupigi, lai
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parliecinatos, ka taja nav nekadu sveskermenu, pieméram,
naglu vai skravju.

SIMBOLI
- Lietosanas pamaciba vai uz datu plaksnites var bat noraditi $adi simboli.
. Sie apziméjumi satur svarigu informaciju par produktu u

n noradijumus par ta lietosanu.

B

lepazities ar lietotaja rokasgramatu. Lietot ausu aizsargus

Visparigi bridinajumi Lietot aizsargcimdus

Ugunsgréka draudi Lietot aizsargapgérbu

Elektriskas stravas trieciena risks Lietot aizsargmasku

Lietot aizsargbrilles Lietot lidzeklus elpcelu aizsardzibai

o> > [>
oecee

direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistéemu. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu

— noteikumiem. So izstradajumu nedrikstizmest kopa ar parastiem majsaimniecibas
atkritumiem.Veca izstradajuma pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjaivideiun cilvéku veselibai.

E Jauziericesir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas

N Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut
%(9 otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.

LIETOT INDIVIDUALAS AIZSARDZIBAS LiDZEKI,US

Lietot aizsargbrilles saskana ar standarta EN166 prasibam

- Lietot aizsargmasku saskana ar standarta EN149 prasibam

- Lietot citus individualas aizsardzibas lidzek]us, atkariba no veicama darba veida.

lerices apraksts
1. ATRUMA REGULESANAS GROZAMA POGA 6.1ERICES IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS SLEDZIS

2.ROKTURIS 7.PARSEGS

3.SLEDZA BLOKETAJS 8.PEDA

4.VENTILACIJAS REZGIS 9.LAZERA IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS SLEDZIS
5. ATKRITUMU NOVAKSANAS ATVERE 10. PIEGRIESANAS PAKAPES REGULESANA

Asmens uzstadisana
Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no baroSanas avota.
lerice ir aprikota ar asmens atras uzstadisanas sistému (SDS).
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Pagrieziet SDS turétaju.

levietojietasmeniasmens turétaja.

Atlaidiet SDS saspiedéjgredzenu.

Nomainot asmeni, parliecinieties, ka:

asmens turétaja nav citu materialu.

Pirms ierices lietosanas vienmér parliecinieties, ka asmens ir drosi nostiprinats.

Asmens demontaza

Péc darba pabeigsanas pagaidiet, jo asmens var bat karsts.
Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no barosanas avota.
Pagrieziet SDS asmens turétaja gredzenu
uniznemietasmenino turétaja.

GRIESANAS ATRUMA REGULESANA

Griesanas atrums tiek reguléts ar regulésanas grozamo pogu (2).

Grozama poga ir paredzéta dzinéja grieSanas atruma iestatisanai diapazona, kas noradits tehniskajos
datos.

Regulésana paredz asmens svarstibu biezuma mainu un iripasi svariga, griezot dazadus materialus,
kasirjutigi pret augstu temperatdru, pieméram, plastmasu.

LietoSana

1. Laiieslégtu ierici, pievienojiet kontaktdaksu kontaktligzdai un péc tam nospiediet pogu (5).

2.Laiieslégtu lazeru, nospiediet lazera slédza pogu (1).

3. Laiiestatitu piegriesSanu, izvélieties atbilstodu asmens svarsta kustibu atkariba no apstradajama
materiala. Regulésanairiespéjama diapazonano 01idz 3. Uzstadot pogu pozicija“0”, piegriesana ir
izslégta, un pozicija“3”— tiek iestatita augstaka piegriesanas pakape. Piegriesanair paredzéta
atrakaiun vieglakai materialu griesanai.

PiegrieSanas rezima nav jagriez cieti materiali tadus ka metali.
4.lerice lauj veikt grieSanu 45° lenki.
Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no barosanas avota.
Atskravéjiet stiprinasanas skrives pédas apaksa, lidziriespéjama pédas izbidisana, un uzstadiet to
nepiecie$amaja pozicija.
Parvietojiet pédu vélamaja pozicija.
Pievelciet stiprinasanas skraves.

VADIKLAS UZSTADISANA

Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no barosanas avota.

levietojiet vadiklas pédas priek$pusé sim nolikam paredzétajos caurumos.
lestatiet velamo vadiklasizméru un pievelciet stiprinasanas skraves.

TIRISANA UN TEHNISKA APKOPE

Pirmsierices tirisanas un tehniskas apkopes veiksanas parliecinieties, ka ta ir atvienota no barosanas
avota.

Uzturietierices ventilacijas kanalus (gaisa ieejas un izejas) brivus no netirumiem. Noslaukiet ierici ar
sausu lupatinu vaiizpUtiet to ar saspiesto gaisu. Uzturiet darba instrumenta turétaju tiru no putekliem.
lericiieteicams tirit péc katras lietoSanas reizes. Neiegremdéjiet ierici Gdeni vai citos $kidrumos.
Nelietojiet agresivus tirisanas lidzeklus vai skidinatajus.

TEHNISKIE DATI

+ Augsta maksimala jauda: 1400 W

+Solu biezums bez slodzes: 0-3000 apgr./min

- Plastosa atrumaregulésana

» Maksimalais griesanas dzilums: 65 mm
«Bezinstrumentu asmens nomainas sistéma (SDS)
«lespéja pievienot aréjo puteklu novaksanasierici
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- Lazeravadikla

-Barosanas kabelagarums: 1,8 m

+Reguléjams griesanas lenkis: 0, 45°

«Komplekta: 11 asmeni, sanu vadikla

+Barosana: 230-240V~, 50 Hz, jauda — 800 W, maks. 1400 W

Troksnis

Tipiskais A-svértais troksna limenis ir noteikts saskana arISO/TR 11688-1:
Skanas spiediena limenis (LpA): 87 dB (A) ; LwA: 98 dB (A)

Mérijumu izkliede (K): 5.0 dB (A); KWA:5.0 dB (A)

Trok3na limenis darbiba laika var parsniegt: 99 dB (A).

Lietot dzirdes aizsarglidzek|us!

Vibracija

Triaksialas vibracijas vértibas saskana ar CR1030-1:

Vibraciju emisija:ahd = 11,62 m/s”>; ahid = 10.10 m/s>

Mérijumuizkliede (K): 2,5m/s> ;Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s>

Pielaujamais darbibasilgums: 15 minates darbibas, 30 mintsu partraukums

Deklaréta vibracijas vértiba irizmérita atbilstosi standarta testa metodei, un to varizmantot
instrumentu salidzinasanai.

Deklaréto vibraciju vértibu var ariizmantot sakotnéjam iedarbibas novértéjumam.
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EU — DECLARATION OF CONFORMITY ©® BLAUPUNKT

01/2022/1S5010 Blaupunkt Competence Center
MANUFACTURER: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Registered office:

Putawska 403A
2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warsaw, Poland

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland Corespondence address:
Putawska 12
05-532 Baniocha, Poland
Authorized person to prepare the technical documentation: Phone +48 22 688 08 00

Tomasz Jakobezyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: .Iig Saw
Name: JS5010

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)

2014/35/EU (LVD Directive)

2006/42/EC (MD Machinery Directive)

2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex Il amending directive 2015/863/EU

The assessment of this product has been based on the following standards:
EMC standards:

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 55014-1:2017+A1:2020
EN 55014-2:2015

MD and LVD standards:
EN SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN IEC 62841-2-11:2016
EN 60204-1:2018

RoHS standards:

EN IEC 63000:2018

authorized person to issue tie dATEPSHon of ;unfﬂ;m\tv
Warsaw, 14.11.2022 \

/ \
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE ® BLAUPUNKT

01/2022/1S5010 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warszawa, Polska

ul. Putawska 403A

02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
d Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland

0soba upowainiona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00

Tomasz Jakobezyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na naszg wyfaczng odpowiedzialnos¢, e produkt:

Typ urzadzenia: Wyrzynarka
Symbol: JS5010

lezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych
dyrektyw:

2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2014/35/WE (Dyrektywa LVD)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zatacznik Il do dyrektywy zmieniajacej
2015/863/UE

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujacych normach:

Normy EMC:

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 55014-1:2017+A1:2020
EN 55014-2:2015

Normy MD oraz LVD:

EN ISO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN IEC 62841-2-11:2016
EN 60204-1:2018

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

S
Presiden:

/ Tomasz Jakébezyk
Imig i nazwisko osoby upowaznionej -éwvs(awienia deklaraci\zgodnosci

Warszawa, 14.11.2022

102






® BLAUPUNKT

Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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